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ZUR DISKUSSION GESTELLT: DIE NEUEX DaF-LEHRPLANE
IM MATRIKEXAMEN

Teil I: Vorschlige fiir den ersten Priifungsbogen - Sprachlehre
5. Skorge, K, Chubb, K. Menck, U, Pliiddemann, R. Rode

Nuwe soorte eksamenvrae benodig?

Yoorwoord

Die opstellers van die volgende konsep-vraestelle vir die senior
sertifikaat-eksamen in Duits Derde Taal HG ooreenkomstig die 1985
leerplan het veral gekonsentreer op die soorte vrae wat geldige
uitdrukking sou kon gee aan die metodiese aanpak en gees van die
nuwe leerplan; gelyktydig was hulle gebonde aan die eksamenbepa-~
linge. Die vraestelle is met verskeie onderwysers bespreek, maar
kon nog nie uitgetoets word nie. :

Die opstellers wil onderwysers derhalwe graag versoek om van die
kansep-vrae, of soortgelyke vrae, in hulle kwartaallikse eksamens
op die proef te stel en terugvoering oor sodanige proewe aan hul-
le te gee. Enige voorbeelde van eie vrae, en die betrokke gedeel-
tes van puntememoranda, sal ook besonder waardeer word, Stuur u
antwoord asseblief aan:

Die Hoof (Konsep-Vraestelle)
Departement OQufts
Universiteit van Wes-Kaapland
Privaatsak X17

BELLVILLE

7535

Dié konsep-vraesteile is ook vir kennisname aan die moderatore en
eksaminatore van alle eksaminerende liggame voorgeiéa,

Kopieé van u kommentaar en voorbeelde van vrae kan dan ook aan u
eie vakadviseur gestuur word,

{w.g. U.R.R. Pliddemann)




ZUR EINFUHRUNG

Seit kurzem gilt der neue Lehrplan fUr Deutsch als dritte Sprache

in Sudafrika. Er sollte nicht nur fiir die Unterrichtsmethoden und

den Inhalt des Deutsch-als-Fremdsprache-Unterrichts Konsequenzen
haben, sondern auch fiir die Art, wie das Erlernte gepriift wird.

Damit st bei Lehrer{inne}n ganz besonders der Matrik-Fragebogen

in die Diskussion gekommen und ein Gegenstand der Besorgnis ge-

worden. Denn: lenn sich - entsprechend dem neuen Lehrplan - nur

Untarrichtsart und Lerninhalte dndern, aber nicht die Art der

Prifung, dann erscheint das ganze Vorhaben von Unterrichisreform

sinnlos.

Diese Problematik xlang bei verschiedenen Anldssen in Gesprichen

zwischen Lehrer{inne)n und Kolleg(inn)en der Deutschen Abteilung

der Universitdt des Westkaplands an. Aus diesem Grunde wurde kurz
vor der diesjdhrigen SAGV-Tagung in Johannesburg beschlossen, in
einem ‘{orkshop den Entwurf efner Matrik-Priifung fir Deutsch als

Fremdsprache zur Diskussion zu stellen. Da auf einer Tagung immer

nur eine sehr begrenzte Anzahl! von Betroffenen angesprochen wird,

soll der 1in Johannesburg gelieferte Diskussionsbeitrag durch die

Yertffentlichung im DUSA ein breiteres Publikum zur Diskussion

und Reaktion anregen. Wohlgemerkt ist der hier abgedruckte Vor-

schTag nicht als Modell zu verstehen, sondern lediglich als er-
ster Versuch, der Diskussion einen konkreten Ausgangspunkt zu ge-
ben.

Wir haiten uns bei dem hier abgedruckten Vorschlag an die Pri~

fungsbestinmungen des neuen Lehrplans und gehen von den folgenden

Voraussetzungen aus: Der neue Lehrplan stellt ausdriicklich fest,

dag

- das Grundanliegen des Unterrichts die Ausbildung der Kommuni-

kationsfdhigkeit jedes einzelnen Schiilers ist;

- Themen und Situationen sich nach den Interessen der

Schiiler/Schiilerinnen richten;

- . das Vorwissen und der Erfahrungsbereich der Schiiler(innen}

beriicksichtigt werden;

- die gegenwdrtigen Verhdltnisse der deutschsprachigen Linder

thematisiert werden;

- dfe Grammatik nicht Ausgangspunkt des Sprachunterrichts fst,
, sondern ihrer Funktion nach im AnschTuf an bestimmte Situa-
‘tionen und Textsorten behandelt wird {vgl. Abschn. Approach/

denadering 2 und 3),

Wenn diese Forderungen wihrand der finf Jahre des Deutschunter-
richts vor dem Matrik gelten, dann miissen sie auch fir die Er-
stellung des Matrik-Priifungsbogens ihre Glltigkeit haben. Das
heigt, im Priifungsbogen 1 des Matrik-Examens

1. miigten die im Lehrplan aufgefijhrten Themenbereiche beriick-
sichtigt werden {vorzugsweise die fir S$td 3-10 vorgeschriebenen},
und zwar mit Hilfe von Texten, die fir Jugendliche seibst von In-
teresse sein kdnnten. Oer Auswanl von Texten nach diesen Krite-
rien nuB also groBe Sorgfalt gewidmet werden;

2. sollten alle Fragen zum Textverstindnis und zur Grammatik
sich Teicht aus dem Text und s2iner Funktion ergeben und immer in
einem kommunikativen Zusammenhang gesehen werden,

Zur #uferen Gestaltung des Priifungsbogens sollte beachtet werden,

dap

- den Xandidat(inn)en durch eine kurze Erkldrung verstindlich

gemacht wird, was der Gegenstand der Aufgabe ist;

- die Arbeitsanweisungen klar und unmiBverstdndlich in korrek-
tem und angemessenem Deutsch gegeben werden;

- als weitere Hilfe und zur Vermeidung von Unsicherheit jeder
Aufgabe ein Ldsungsbeispiel beigegeben ist (Unsicherheit er-
hiht Nervositdt und beeintrichtigt die Leistungsfihigkeit);

-« alle Wirter/Ausdriicke, die nicht als Grundwortschatz zu er-
warten sind, erklirt werden, und zwar entweder in ainem Glos-
sar unter dem entsprechenden Text oder 1in W&rterbuchausziigen
als Anhang.

Im kommunikativen Fremdsprachenunterricht wird im alTgemeinen von

Texten ausgegangen und versucht, Ubungssequenzen zu bilden, die

1. von relativ formal gebundenen zu komplexen und freien ﬁbungs~
typen iibergehen, d.h. von Verstehen und Erkennen zu sinnvol-
Tem Produzieren {von Text), oder auch von Textanalyse zu In-
terpreatation, und

2. Fertigkeiten kombinieren.

Die Bestimmungen filr das geschriebene Examen, so wie sie zur Zeit
noch im neuen Lehrplan formuliert sind, ermdglichen diese Vorgeh-
enswelse nur in beschrénktem Umfang. Oie Tendenz, Fertigkeiten zu
isolieren, 1ist Teider noch nicht vollstindig ausgeschaltet. Ein
solcher Mangel sollte y.,E. bei einer Neuformulierung des Lehr-
plans und der Priifungsbestimmungen behoben werden.

Wir fiigen den gestellten Aufgaben unverbindliche Ldsungs-
vorschiage bet,



10

15

20

PROFUNGSYORSCHLAGE
ABTEILUNG A

In dieser Abteifung werden Wortschatz und Sprachverstindnis ge-
testet, 2.B. ob der Kandidat/die Xandidatin Wortbildung und syn-
taktische Strukturen srkennen und nachvollziehen und Ausdriicke
variieren kann. /50/

Lesen Sie nachfolgenden Text aufmerksam durch und bearbeiten Sie
die anschlieSenden Aufgaben.

Angefangen hatte es damit, dag in der Schule iiber Berufe und Be-
rufsaussichten gesprochen wurde. Ein Vertreter des Arbeitsamtes
war efngeladen worden und hatte Uber den gegenwidrtigen Stand be-
ruflicher Aussichten berichtet. Zu Hause, bei Lodemanns und bei

Meisters, setzte sich das Gesprich fort. Herr Lodemanns gab sei-

nem Sohn zu verstehen, daB er nur noch ein Jahr Zeit habe, sich
fiir efnen Beruf zu entscheiden, ein Jahr sei schnell rum. Zinige
Berufe wurden ihm vorgeschlagen und darauf gepriift, was nach der

" Lehrzeit zu verdienen war und welche Aufstiegschancen es gab.

Friedrich aber wollte zum Bau, Maurer oder am [iebsten Kranfihrer
werden. ‘enn man im Akkord arbeite, sagte er, k&nne man gutes
Geld verdienen, auBerdesn sei man die meiste Zeit an der frischen
Luft. Friederike fie! es leicht, sich zu entscheiden. Sie wollte
Kosmetikerin werden: die Firma, bei der ihre Tante arbeitete,
hatte ihr schan eine Llehrstelle versprochen. Dennoch hatten
Friedrich und Friederike nur ungenaue Yorstellungen von dem, was
Beruf hieB. Sie glaubten, das sei die etwas strenger gehaltene
Fortsetzung der Schule, obwohl sie Vdter hatten, die schwer ar-
beiten muBten, um ihr Geld zu verdienen, Friedrich und Friederike
sahen die Yiter ja niemals bei der Arbeit, nur in deren Freizeit
zu Hause, bei der Arbeit in Haus und Garten, und das zghite zum
Vergniigen.

nach: Max von der Griin: Friedrich und Friederike. Rowohlt
Taschenbuch Verlag, Rotfuchs 391, Refnbek bei Hamburg,
1985, S.66.

Anmerkung:

Die fett gedruckten Wrter stehen nicht im Grundwortschatz. Ent-
nehmen Sie ihre Bedeutung bitte der Wortschatzliste im Anhang zu
diesem Priifungsbogen.

1. Waortschatz und Wortbildung

1.1 MWortfeld erstellen

Suchen Sie im Text 10 Wiorter zu dem Wortfeld Arbeit und Be-
ruf: (Die ersten 2 sind als Beispiel vorgegeben):

1.2.

Beruf, Arbeit, Arpeitacrt |, BaruFasguesichten el ezait
Mﬁ'\@oc}\@ﬁcw. Ao tohrats 3 ve\-dignsv-\: -’

arbgiten , Mourer, Kosretbikerin, Kroanflhcare,
(T0x%])

Zusammensetzungen erkennen:

Trennen Sie die zusammengesetzten Substantive nach folgen-
dem Belspiel: Aufstiegschancen (9): der Aufstieg + s + die
Chance{n)

Arbeltsamt {Zeile 2) - dm Arbeit+3  + cbm At

1.2.2 Kranfiihrer {Zeile 10} - dar Kram  +  der Flilror

1.3

1.3.1
1.3.2
1.4

1.4,1
1.4.,2

2.
2.1

{<;
Antonyme geben:

Im Zusammenhang des Textes 1ist Arbeit das Gegenteil von
Freizeit,

Geben Sie ein MWort mit gegenteiliger Bedeutung (Antonym)
von:

niemals (Zeile 20) - jrvwvar

e

die meiste Zeit (Zeile 12) - die w.nigst.e Zeit
Ableitungen bilden: (

Z)

Bj]den Sie je ein Substantiv {(mit bestimmtem Artikel} und
ein Yerb von den angegebenen Wirtern. Das erste ist als
Beispiel vorgegeben:

Verb Substantiv
Maurer mauern die Wauer
Gesprdch serachen dis Storacs
Bau bauem i?aea_Sés*:ﬁxack-
Aufgabe T = Punkte (4)

Syntax; Aktiv und Passiv
Sdtze bilden und umformen:

Sghreiben Ste die Satze neu und verwenden Sie dabel die
eingeklammerten Ausdriicke oder Worter:
Beispiel: Friederike fiel es Teicht, sich zu entscheiden.
3 {nicht schwer haben)
Ldsung: Friederike hatte es nicht schwer, sich zu ent-
scheiden,




2.1.1 Dennoch hatten Friedrich und Friederike nur ungenaue Vor-
stellungen von dem, was Beruf hieg. (sich vorstellen kin-
nen) L8sungsmiglichkeit: ]

Derrech koncter Friadeich wuod Friederike sich

1t il .

i oD [m®} o

2.1.2 Friedrich wollte Kranfilhrer werden, (die Absicht haben)

[1 L=, A A H ht- r %
werdar. &3]
2.1.3 $ie wollte Kosmetikerin werden. {vorhaben)
i i i

131
2.2  Bilden Sie aus der Infinitivwendung (,1) einen Nebensatz
und aus dem Nebensatz (.2} eine Infinitivwendung.
Beispiel: was zu besprechen war: was man besprechen mugte

2.2.1 was zu verdienen war: weas rmom vecdieron fegr-ites .

2.2.2 (ein Beruf), in dem man gutes Geld verdienen konnte:

Ein Beruf, |~ derm gum Gl = vercdierers  war.

2.3 Bezug von Fronomen erkennen:
Beispiel: Worauf bezieht sich er in Zeile 67
Geben Sie Wort und Zeile an!
Antwort: auf Sohn in Zeile 6.

Worauf bezieht sich:

2.3.1 das (Z.17)? (wam) Beruf (ieh) Z.i7
2.3.2 1hr (2.15)? Erieerie Z.13

2.3.3 deren (Z.20)7 Vsi‘.' g Z.20
2.4 Aktiv und Passiv bilden:

(J)

" 2.4.1 Bilden Sie das Passiv! _
Eeispiel: Wenn man im Akkord arbeitet, ...
L&sung: Wenn im Akkord gearbeitet wird, ...

Zu Hause setzte sich das Gesprdch fort,

Zu Houme wurds deo Cresorechy Egiéaggsﬁzt“ :

2.4.2 Bilden Sie das Aktiv!

Beispiel: Ein Yertreter des Arbeitsamtes war eingeladen
worden.

Lisung: Han/die Schule hatte einen Vertreter des Ar-
beitsamtes eingeladen.

Einige Berufe wurden ihm vorgeschlagen und darauf gepriift,
was nach der Lehrzeit zu verdienen war,

oy i ver, urel
an s - Ser -

2 verdierer wor

™

2
Aufgabe 2 = 23 Punkte
3. Modus: Imperativ; Konjunktiv
3.1 Imperativ bilden:

Setzen Sie die angegebenen Verben im Text in der richtigen
Form ein! Der Anfang ist als Beispiel vorgegeben:

Friederike unterhdlt sich mit ihrer Freundin Sabine.

Sabine: "Hast du's gut, Friederike! Du hast wenig-
stens eine Lehrstelle. Ich weiB noch gar
nicht, was ich machen soll."

Friederike: "Geh {gehen} doch mal zum Berufsberater.
0der gprich  (sprechen) mit Frau Jansen.
Sie sag% doch immer: Kinder, Woree (kommen)
zu mir, wenn ihr Schwierigkeiten habt!"

Sabine: "Ach, har aufF {aufh&ren) mit frau Jan-
sen! D7g kann doch nicht helfen, Aber zuin Be-
rufsberater geh ich. Das 1ist 'ne gute
idee!™ {3}

3.2  Konjunktiv:
3.2.1 Indirekte Rede umsetzen

Die folgenden Zeilen geben jeweils berichtend wieder, was
jemand gesagt hat, und stehen deshalb in der indirekten Re-
de, d.h. im Konjunktiv I,

Schreiben Sfe auf, was Herr Lodemann und Friedrich in di-
rekter Rede gesagt haben. Der Anfang ist als Beispiel vor-
gegeben: ‘ ‘

3,2,1.1 Herr Lodemann gab seinem Sohn zu verstehen, dag er nur
noch ein Jahr Zeit habe, sich fiir einen Beruf zu ent-
scheiden, ein Jahr sei schnell rum,

Lisungsimtiglichkeit:
Herr Lodemann sagte zu seinem Sohn:
"Du hast jetzt mpe moch mim Jge Zsit | dich e

gnen Reruf po ortscheicen. £ir Jgnr et

Sl ruee




2.2.1.2 Wenn man im Akkord arbeite, sagte er (Friedrich), kinne
man qutes Geld verdienen, auBerdem sei man die meiste

Zeit an der frischen Luft,

[m]

‘Warws man i Akkond arbeitel " socte e, kamn
mgmﬂmhﬁub%";ﬂm-
e Y " e £ .

101

3.2.2 Konjunktiv II: Wiinsche ausdricken:

Friedrich wiinscht sich sehr, daB die Schulzeit schon zuende
wire. Was sagt er? Ergdnzen Sie die angegebenen Verben in
der richtigen Form.

Der Anfang ist als Beispiel vargegeben:

Friedrich: Ach, wenn ich die Schule doch endlich hinter mir
hdtte (haben]! Wenn ich doch schon kranflhrer wére (sein}!
Da warete (kBonen) ich viel Geld verdienen und piy (miis-
senT Keine Hausaufgaben niehr machen. Dann wiede werden)
ich nur tun, was mir gefillt. Das wire  (sein)

schin! {5)
. Aufgabe 3 = 14 Punkte
/50/
ABTEILUNG B

Prifungsform (a) : Ubersetzung in die Muttersprache

Hier soll der Kandidat/die Kandidatin beweisen, daB er/sie einen
zusammenhingenden deutschen Text gut versteht, indem er/sie ihn
sinngemd8 in seine/ihre Muttersprache lbersetzt.

/30/

Der folgende Text ist einer deutschen Schiilerzeitschrift entnom-
men., Ins Englische oder Afrikaanse ibersetzt, kdnnte er
yielleicht in  einer  siidafrikanischen Schiilerzeitschrift
arscheinen, Dbersetzen Sie ihn bitte ins Afrikaanse oder
Englische, und schlieBen Ste mit der unten angegebenen Frage:

Schiiler  aus der WMihe von B3remen veranstalteten unter ilit-
schiiler({nneln zwischen 13 und 17 Jahren eine Umfrage, Sie woll-
ten z.B. wissen:

- Yas machst du in deiner Freizeit?

- Was hdrst du flir Musik?

- Kaufst du dir regelmdgig eine Zeitschrift?

- I?fgrm1erst du. dich {iber politische Ereignisse? Wenn ja,
wie? :

- Gehst du &fter in die Disco?

~ Wie ist defne Einstellung zur Schule?
Hier das Ergebnis:
Der Musikgeschmack ist sehr unterschiedlich, aber englische Grup-
?ggzyerden bevorzugt. Die meisten hdren, was gerade "in" {ist
Nur 33% kaufen regelmd ig eine Zeitschrift. Ofe meisten lesen nur
selten Zeitschriften.
Nur 34% interessieren sich flir die aktuellen politischen Ereig-
nisse. Meistens informieren sfe sich durch das Fernsehen, ziem-
1ich wenig durch Zeitungslektiire.
Nur 7 von 46 Befragten gehen regelmd ig (einmal wichentlich) fin
eine Disco.
Bei den Fraizeitaktivititen liegt der Sport mit 75% an der Spit-
ze, gefolgt von Musik-hiren (48%) und Zusammensein mit der "Cli-
gue” .
Was die Einstellung zur Schule anbetrifft: 15% gehen gern zur
Schule, 35% nicht gern, die HE1fte mehr oder weniger gern. Kriti-
siert wurden hauptsichlich die Hausaufgaber, weniger die Lehrer.

whag would the result of such a survey be here?/Hoe is dit by
ons? : :

(161 Wirter)
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ABTEILUNG B
Priifungsform (b) : Leseverstehenstest

Hier wird die Fdhigkeit des Kandidaten/der Kandidatin gepr?ft,
deutsche Texte im thematischen Rahmen bekannter "Situationen" zu
verstehen.

i & iten werden vorgestellt:
%?EiTz;gfugg;m$g}1c2:$aischau11cht duach ein Schaubild. Aufgaben:
fehlende WSrter/Ausdriicke korrekt einsetzen, Richtig-Falsch-
Fragen beantworten. N
2. Zlusammenhingender Sachtext (ca. 240 Wigrter). Mehrfachwahl-
Aufgaben, :

1. Lesen Sie bitte den folgenden Text,

1.1 Erginzen Sie die fehlenden Wirter, indem Sie das Schaubild
Zuhilfe nehmep .

Kinderfeindliche

Vo je 1 Milion Kinderrt JCC .
wurden 1983

im StroBenverkehr
getditet:

Die Zahl der Kinder, die jihrlich im StraBenve:kehf getdtet wer-
den, 1st gliicklicherweise selt 1972 deutlich riickldufig. Damals
starben 2114 Kinder unter 15 Jahren im Verkehr. 1983 waren es 679

H

und 1984 roch 563. Wihrend die meisten erwachsenen Verkehrsopfer
Fahrer oder Mitfahrer von Autos und Motorridern sind, werden Kin-
der vor allem als FuBgHnger und Radfahrer getdtet. Kinder sind
Zwar, hezogen auf ihren Anteil an der Bevilkerung, weniger ge-
fahrdet als andere Altersgruppen, aber dies wohl nur, weil sie
seltener im Auto sitzen. [Im internationalen Vergleich (unser
Schaubild) zeigt sich, Kinder in der Bundesrepublik reeinr
gefihrdet sind als andérswo  im Europa., 1983 kamen au¥ eine
Millien  Kinder 68 Verkehrstoe, FRur im Belgien lag die Zahl
hoher /fdamieer.  In Schweden, Italien, Spanien und in der DDR wa-
ren eg nur etwa halb soviele, Siwhaer spielt bei diesen Er-
gebnTssen elie  Verkehrsdichte eine wichtige Relle , und das
Verhalten der RAutofahrer imm Innerortsverkehr dart auch nicht
nu%: acht gelassen werden, DUie ceutechenAutofahrer gelten nim-
¢h nicht _ole  besonders riidksichtsvoll, Meistens fahren
) auch ZU schinell und Wgrvwer dadurch nicht schnell genug
brersen wenn  ihnen plétz1Tch spielende KK ~ vor das -
Fahrzeug laufen. (18)

1.2 Geben Sie an, ob die falgenden Aussagen richtig oder falsch
stnd (kreguzen Sie die entsprechende Antwort an), und be-
griinden Sie [hre Entscheidung mit Bezugnahme auf den Text.

Beispiel: Die Zahl der im Stragen- Richtig Falsch
verkehr *‘getiteten Kinder geht seit 1972 {X) {)
zurtick, denn vy storben -

Bod goaerwioar ahd irm Johe

e,

1.2.1 Die meisten Verkehrsopfer unter den
Erwachsenen sind FuBgdnger, () {x}
Im Text steht: .. .sind Foivmr oder

Mitfalhror vor Aotos und Movorrdden

1.2.2 Kinder sind im Verhdltnis weniger ge-
fihrdet als andere Altersgruppen. {x) {)

Ini Text steht: Sie mimel tual
weriger gafhrcel el sie wareer i Aute Sitan.

1,2.3 Das Schaubild zeigt die Anzahl der
Kinder, die 1983 in der ganzen Welt
im StraBenverkehr getiitet wurden. {) (X}

Begriindung: paa Schaubikd ket
our eyrgodische Lamder of, (12}

2. Lesen Sie bitte folgenden Text und 18senm Sie die darauf
folgenden Aufgaben:

7. Dezember 1835 - gin histor{sches Datum. Zumindest fiir uns,
flir die Leute von der Eisenbahn. An diesem Tag fuhr Deutsch-
Tands erste £isenbahn von Niirnberg nach Flirth. An diesem Tag
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begann zwischen den betden bayriskhen Handelsstddten ein neu-
es Zeitalter, das Zeitalter der.Eisembahn. Aus sechs Kilo-
metern waren schon nach finf Jahrfen fiinfhundert Xilometer und
nach 50 Jahren 7650 KiTometer geworden.

Es gab keinen Komfort wie heute. Die Fahrgdste klagten iber
die harten Holzbidnke, iiber das schrille Heulen der Zugsirenen
- doch das ist Vergangenheit.

Heute, am 7. Oezember, feiern wir unser 140. Jubildum.

Doch wie sieht die Gegenwart aus?

Die Strecke der Bundesbahn hat eine Linge von 29 191 km; da-
von sind 9304 km elektrisch betrieben. Unser Ziel ist es, die
Mehrheit der Strecken in den kommenden Jahren zu elektrifi-
zieren. Mit einer Geschwindigkeit von mehr als 100 Kilometern
in der Stunde jagen die Ziige der Bundesbahn quer durch
Deutschland, und die Hauptstrecken verbinden uns mit unseren
Nachbarlindern, mit Osterreich, Frankreich, der Schweiz, den
Beneluxlindern, Dinemark, der Tschechoslowakei und der DOR.
Wir transportieren. im Jahr zirka 1,6 Milliarden Fahrgiste,
Sié sitzen aber nicht mehr auf harten Holzbdnken, sondern in
modernen und bequemen Abteilen.

Die Deutsche Bundesbahn ist stolz auf die Entwicklung der
letzten Jahre. Aber wir reden nicht, wir programmieren fiir
morgen - fiir die Zukunft. Ein Beispiel: 1985 brauchen Sie fir
die 900 Kilometer lange Strecke von Hamburg nach Miinchen nur
2wei Stunden,

Und - die Bahn {ist sicher,

Sicherer als das Auto.

Dieses Jahr starben fast 15 GO0 Menschen auf den Sirafen der
Bundesrepublik,

15 000 Tote zuviel.

Darum sagen wir immer wieder: '

" af dein Auto zu Hause, fahre mit der Deutschen Bundesbahn!"

Was steht im Text?

Schreiben Sie bitte die jeweilige Nummer und den Buchstaben der
Ldsung hin! ’

1. Der erste deutsche Zug ...
a} war wichtig flir den Handel
b) hatte keinen Erfolg
¢) fuhr in Bayern
d} wurde flir die Leute von der Eisenbahn gebaut

2. Die erste deutsche Eisenbahn fuhr ...
a) 50 Jahre lang
b) 7650 Kilometer in 50 Jahren
¢) 5 Jahre lang
d) 6 Kilometer weit
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100 Jahren waren die ...

Ztige laut

Fahrgédste verwShnt

Zugbdnke aus gutem Holz

Eisenbahnwagen bequem ' ~

... felern ein Jubfldum
Einwohner vonr Niirnberg
Leute von der Eisenbahn
Bayern

Deutschen

gibt es heute Elektrizitit.

In den meisten Ziigen

Auf der Strecke der Bundesbahn

In den Ziigen der Bundesbahn

Auf rund einem Drittel der Strecke

mehr als 100 Kilometer in der Stunde

Die Hochstgeschwindigkeit der Zlige ist

Die elektrischen Ziige erreichen

Die Zlige, die durch Deutschland fahren, erreichen
Die durchschnittliche Geschwindigkeit der Ziige ist

fahren in die Nachbarlinder,

Wenige Zlige

Die Ziige auf den wichtigsten Strecken

Ziige auf elektrifizierten Strecken

Zlige, die mehr als 100 Kilometer in der Stunde erreichen,

Yiele Leute fahren mit der Bahn, weil ...

die Bahn schnell fihrt

die Bundesbahn sie transportiert
es bequem ist

es modern 1st

der Deutschen Bundesbahn ...

diirfen die Beamten nicht viel reden
wird schweigsam programmiert

wird fleifig geplant

st man zu stolz zum Reden

will dfe Strecke Hamburg-Miinchen ...
verkiirzen

schneiter zuriicklegen

umbauen

anders programmieren
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11. Die Eisenbahn ist ...

a
b)
¢)
d)

12. ...

an o

}
)
)]
}
13, a}
b)
c)
d)
4. D
al
b}
cl)
d)
15. Das
aj
b)

c)
d)

das sicherste Transportmittel
nicht so schnell wie das Auto
nie lebensgefihrlich

sehr zuverlidssig

grenzt nicht an die Bundesrepublik.
sterreich

Bayern

die TschechosTowakei

die DDR

Immer mehr Leute fahren mit der Bahn.
Jedes Jahr fahren mehr Leute Auto.
Mehr Leute sollten mit der Bahn fahren.
Autos sollten lieber zu Hause stehen.

ieser Text wurde ... geschrieben.

1985
1975
vor 50 Jahren
1984

wichtigste Argument flir die Eisenbahn ist:
die Geschwindigkeit der Ziige
der Komfort
die Verbindungen mit Nachbarlindern
die Sicherheit
18 x 2 = 30
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ABTEILUNG C

Hier wird die Fihigkeit des Kandidaten/der Kandidatin gepriift,
die moderne deutsche Alltagssprache zu gebrauchen.

1.
2.

Prifungsform (a) : Ubersetzung ins Deutsche (120 Worter)

0DER
Pritfungsform (b) : Mehrfachwahl - bzw. Liickenaufgaben (Text-
linge etwa 180 Wirter) /30/

1.1

1.2

lbersetzen Sie ENTWEDER 1.1 ODER 1.2 4ns Deutschel
Beachten Sie dabei die angefiigten {ibersetzungsvorschliga!

Clean water

For a long time, the Fulda, a little river in the State of
Hesse, was just like dirty dishwater: swimming in it was
not allowed. But now it really invites one to go swimming.
This was made possible by a purification plant in Cassel,
one of the most modern in the Federal Republic of Germany,
which mainly biodegrades the toxic substances in the water,
Here each day some 90,000 cubic metres of sewage -~ that re-
presents 700,000 bathfuls of water - are purified. The re-
sult ts not just water: methane is obtained from the resi-
dual sludge and supplies up to 14,000 kilowatt hours of
electricity a day. Admittedly, the clean water is not for
free: running the sewage plant costs around one million
marks a year.

.libersetzungsvorschlige

die Fulda, d¢as Bundesland Hessen, die triibe Briihe, zum Ba-
den einladen, ermiglichen, das Klirwerk, Kassel, durch bio-
logischen Abbau entfernen, der Schadstoff, Kubikmeter, Ab-
wasser, Badewannenfijllungen, reinigen, das Ergebnis, Me-
thangas, der zuriickbleibende Kldrschlamm, gewinnen, 1{e-
fern, Yilowattstunden, Strom, freilich, zum Nulltarif, der
Betrieb des Klirwerks, immerhin etwa.

Skoon water

Vir m lang tyd was die Fulda, m riviertjie in die Staat van
Hesse, net soos vuil skottelgoedwater en swem was nie toe-
gelaat nie. Maar nou voel 'n mens weer lus om daar te gaan
swem., D1t is moontlik gemaak deur n watersuiweringsinstai-
lasie in Kassel, een van die madernste in die Bondsrepu-
bliek Duitsland, wat hoofsaaklik die gifstowwe in die water
biologies verwyder. Hier word elke dag om en by 90,000 ku-
bieke meter rigelwater - dit is 700,000 baddens vol water -
gereinig. Skoon water is nie die enigste resultaat daarvan
nle: uit die agterbiywende s!ik word metaangas verkry, wat
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daagliks tot 14,000 kilowattuur elektrisiteit oplewer, Die
skoon water word natuurlik nie verniet verkry nie: dit kos
immers omtrent een miljoen: mark per jaar om die rioelver-
werkingsinstallasie aan die gang te hou.

Ubersetzungsvorschlige

die fulda, das Bundesiand Hessen, die triijbe Brithe, zum Ba-
den einladen, ermdglichen, das Klirwerk, Kassel, durch bio-
logischen Abbau entfernen, - der Schadstoff, Kubikmeter, Ab-
wasser, Badewannenfiillungen, reinigen, das Ergebnis, Me-
thangas, der zuriickbTeibende Kl3rschlamm, gewinnen, Tie-
fern, Kilowattstunden, Strom, freilich, zum Nulltarif, der
betrieb des Kldrwerks, immerhin etwa.

Lesen Sie bitte folgenden Text und ldsen Sie die darauf
folgende Aufgabe:

Polizeiliche Kennzeichen flir Fahrrider und einen
Hilfsfonds fUr Fahrrad-Geschidigte fordert der "Xit-
ner Stadt-Anzeiger", Im Berliner “Tagesspiegel” be-
klagt sich die Verkehrspolizei iber ein “generell
-nachlassendes Rechts- und VerantwortungsbewuBtsein"
unter den Radfahrern. DOrei Viertel aller Rider,
schitzt die Bundesanstalt flir Strafenwesen, “weisen
technische Mdngel auf", meistens an der Bremse oder
Lampe.

Nach der Statistik sind Radfahrer eine solide Mehr-
heit, denn auf 100 Haushalte in der Bundesrepublik
kommen zwar 115 Autos, aber 134 Fahrrider. Der all-
gemeinen Stimmung nach scheinen sie eine radikale
Minderheit zu sein, die auf Birgersteigen Fuggingern
Beine macht wund auf - der Fahrbahn Autofahrer
schockiert; Radfahrer biegen bei Rotlicht rechts ab,
durchfahren Einbahnstragen in falscher Richtung, ra-
deln zu zweit und dritt neben-, statt hintereinander,
womdgtfch noch wit Knopf im Ohr und Walkman an der
Hifte, schalten 1im DunkeIn das Licht nicht ein und
blokkieren letzte Parkliicken mit dreifach angeket-
teten Rédern.

Schon im Oktober 1981 hatte der Bundesgerichtshof in
Karisruhe vorgeschiagen, eine Verkehrssiinderkartet
fir Radfahrer einzurichten. Daraus wurde nichts. Zum
efnen mug zugegeben werden, daB bei der Verkehrs-
planung fn den Stidten Radfahrer bislang iiberhaupt
nicht ernst genommen wurden, und zum anderen haben
sie durch ihre sanfte Art der Fortbewegung (“Natur")
und fhren schlingernden Fahrstil aine psychologische
Bremswirkung auf Autofahrer: Radfahrer sind fiir Auto-
fahrer wie FuBginger auf Ridern; unberechenbar, aber
eben sehr viel schneller,

17

Erginzen Sie bitte diese Inhaltsangabe des obigen
Textes: {Schreiben Sie nur die Nummer und das fehlende
wort hin!}

Man fordert Nummernschilder fiir Fahrridder und einen
Hilfsfond flir Leute, die in Fahrradunfillen 1)
werden, Die Berliner Verkehrspolizei meint, dag™viele
Radfahrer sich nicht an die 2) VYerkehrs halten,
Die Bundesanstalt fiir Strafenwesen schitzf, dap 75 Pro-
zent aller Réder mechanisch nicht in 3) sind..0ft
funktigniert die 4} nicht richtigs

Es gibt mehr Rad- aTs Rutofahrer, aber fiir die meisten
Leute sind es die Radfahrer, die die §) fortjagen
und die Autofahrer erschrecken. Vielé biegen an der
Kreuzung rechts ab, obwoh! die 6) noch rot ist;
sfe fahren in 7) gegen den Verkehr; sie fahren
nebeneinander, sie im Fahren Musik, nachts
sind sie schlecht zu 9) , weil sie das Licht nicht

10) und sie stelTéi Thre Rider dort hin, wo ein
AutoTahrer hitte 11) kdnnen,
Man hat schon vorgeschlagen, die 12) deTikte der

Radfahrer zu registrieren, aber das wird nicht gemacht,
denn man hat bis jetzt denm Radfahrer in der 13}
meistens vergessen, und es stimmt auch, daB AutoTahrer

14) er fahren, wenn sie einen Radfahrer sehen,
denn Rutofahrer halten Radfahrer flir 15)
. 15 x 2 = 30
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ABTEILUNG D

19

. 2. Forma erzihTend-beschreibend: Themenbereich "Wohnen".
Hier wird die Fihigkeit des Kandfdaten/der Kandidatin gepriift, . . " .
sich in einfachem, %mrrektem und angemessenem Deutch schriftiich Sie sind mit Ihrem Zimmer/Ihren Wohnverhdltnissen in man-
frei zu auBern, Verlangt wird ein Text von 200 Wirtern fir 50 cher Hinsicht nicht zufrieden. Sie haben sich lhr Zimier so
Punkte in einer der folgenden Formen: gut Sie konnten eingerichtet und auch nette Stunden dort
g ) verlebt. $ie mochten aber noch einiges veridndern.
1. Aufsatz Beschreiben Sie das Zimker und wie Sie darin wohnen einem
2' Erzihlun Freund/einer Freundin, der/die es noch nicht gesehen hat.
_ 3' Dialog 9 Beriicksichtigen Sie dabei folgende Leitpunkte:
Ty s 1 "
4. Brief (persinlich bzw. formell} /50/ - Lage, Grése
- Einrich%ung - Mﬁb?1, Beleuchtung usw.

: 5 i - Wasch- (und Koch-) gelegenheiten
Schreiben Sie bitte 200 Wérter iber eins der folgenden Themen. - 70 Hause oder zur Miete?
] Formen a) sachliche Darstelluyng, b) Erlebnisbericht, c) - Egrh§1tn1s Zt Hausgenossen (Familie/anderen Mietern)

' i . . 0 W - Eignung zum Lernen
{iberredende Darstellung: Themenbereich "Schule”, - Eignung Ffiir Freizeitbeschiftigungen und Empfang von
v y Freunden/Besuchern

In den deutschsprachigen Lindern kennt man Schulprifekten € . .

wie in Stdafrika nicht. Schreiben Sie einen Bericht fir = Anderungswilnsche - Probleme, Pldne.

.eine deutsche Schiilerzeitung, in dem Sie 3. Form Dfalog: Themenbereich "Freizeitgestaltung".

a) das hiesige Prifektensystem sachlich erkldren und ab-
wigend dazu Stellung nehmen

0DER

b} thre Erfahrungen mit dem Prifektensystem (entweder als
Prifekt oder als Nicht-Prdfekt) in einem Erlebnis-
bericht mehr. subjektiv schildern, doch sollten [hre
Ausfijhrungen genug Infecrmationen enthalten, um Ihre Er-
lebnisse einem fremden Lesepublikum verstdndlich zu ma-
chen

ODER
¢) die Rolle eines iiberzeugten Verfechters des Prédfekten-

systems annehmen und versuchen, es dem deutschen Schii-
Terpublikum anzupreisen.

thre Ausfiihrungen sollten miglichst folgende Punkte berilhren:

Wahlverfahren

$ie haben irgendwo ein schines Wochenende verbracht. Ein
Bekannter/eine Bekannte hat davon gehGrt und erkundigt sich
bei Ihnen telefonisch,

- wie der Qrt/die Stelle heiBt

- wie man dorthin kommt

- wieviel man flir Fahrt, Unterkunft wund
Verpflegung rechnen muB

- was es dort fiur Mdglichkeiten zu Erholung
und Vergniigen gibt

- was man in Kauf nehmen muf

- worauf man besonders zu achten hat

- im ganzen, ob sich ein Ausflug dorthin mit
einer Gruppe [Ihrer Meinung nach Tlchnen
wiirde,

Schreiben Sie ein Telefangesprich auf, wie Sie es miglicher-
weise gefiihrt haben., Formulieren Sie dabei die Worte Ihres
Bekannten und Ihre Auskiinfte. [hre Antworten nmiissen so an-
gelegt sein, da Sie zwar den Qrt/die Stelle empfehlen, a-

- Motive der Klassenkameraden bei der Wahi ber auch auf mag'l‘iche Nachteile hinweisen.

- durch Schulleitung festgelegte Aufgaben und Pflichten
- Arbeitsformen des Pridfektenkreises

- Konflikte und ihre Bewdltigung

- perstnliche Stellungnahme.

4. Beantwortung eines pers@nlichen Briefes

Sie haben nachstehenden Brief von Ihrer Brieffreundin aus
Deutschiand bekommen. Schreiben Sie efnen Brief, in dem Sie
in angemessener Weise auf den 3rief I[hrer Freundin antwor-
ten.




Hamburg, den 2. Fabruar 1987
Liebe vanessa,
wie geht's? Hast Du meine Postkarte aus Garmisch bekommen?
Wir haben einen ganz tolTen Skiurlaub gehabt! Ich hab' oft
an Dich gedacht, weil Ou so gern mal richtig Schnee sehen
und skifahren mbchtest. Gibt es e1gent11ch bei Euch in Sld-
afrika nie Schnee?
Hier in Hamburg haben wir jetzt wieder ein scheudliches
wetter, Ich wire viel Tieber bei euch an der Sonne!
Habt Ihr jetzt lange Sommerferien? Was machst Du den ganzen
Tag? Hattet Ihr ein schines Weichnachtsfest?
Ich habe zu Weihnachten neue Schier hekommen und einen ganz
schicken Anorak, auch etwas Geld. Das ist klasse, denn ich
spare schon so Iange auf efn Mofa. Zum Gilick hab ich bald
Geburtstag - da bekomme ich siéher wieder Geld von meiner
Grofmutter, Vielleicht habe jch dann diesen Sommer schon
mein Mofa,
Wie fihrst Du zur Schule? Hast Du auch ein Maofa - oder er-
lauben Deine E1tern es nicht? So viele Fragen!
Hab 1ch Dir iiberhaupt schon erzdhlt, dag 1ch Klassen-
vertreterin in der SMV bin? Eigentlich hab ich da nicht
viel zu tun - wir treffen uns einmal in der Woche mit dem
" Vertrauenslehrer und besprechen Schiilersorgen mit ihm. 8is
jetzt ist noch nichts Problematisches vorgefallen. - Habht
Ihr auch eine SMY an-Eurer Schule? Oder gibt es das in Siid-
afrika nicht? Ich weip eigentlich sehr wenig Uber Euer
Schulsystem. 0 ja, SMV heipgt SchiiTermitverwaltung,
Schreib' bald wieder! Schade, dag Ou nicht zu meiner Ge-
burtstagsparty kommen kannst. Das wdr' schén, nicht?

‘ Viele Griife
von Deiner Claudia

ANHANG

der Vertreter - verteenwoordiger/representative

das Arbeitsamt - Arbeidsburo/Labour 0ffice

die Lehrzeit - tyd van opleiding/term of
apprenticeship

der Maurer - messelaar/bricklayer, mason

der Kranfiihrer - hyskraanoperateur/crane driver

der Akkord - stukloon/piece-work

die Lehrstelle vak leerlingspos/apprenticeship
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LOSUNESSCHLUSSEL (MEMORANDUM)

Abteilung A : Handschriftlich in Liicken
Abteflung B

(a) [(bersetzung in die Muttersprache

- Ins Afrikaanse:

Skoliere uit die omgewing van Bremen het 'n meningspeiling onder

medeskoliere van 13 tot 17 jaar oud gedoen. Hulle wou byvoorbeeld

weet:

- Wat doen Jjy in jou vrye tyd?

- Van watter tipe musiek hou jy?

- Koop jy gereeld 'n tydskrif?

- ﬁly7jy op die hoogte van politieke gebeurtenisse? Indien ja,

oe?

- Gaan jy dikwels diskoteek toe?

- Wat dink Jy van skoolgaan?

Hier is die resultate:

Hulle musieksmaak fs baie verskillend, maar Engelse popgroepe is
?ie ?ewildste. Hulle luister meestal na die huidige treffers,
70%).

Net 33% .koop gereeld 'n tyaskrif. 0ie meeste skoliere lees baie
selde tydskrifte.

Nat 34% stel belang in aktuele politieke gebeurtenisse, Die mees-
te skoliere bly op die hoogte van gebeure deur televisie te kyk,

maar min van hulle lees koerant om ingelig te wees,

Net 7 uit 46 skoliere wat om hulle mening gevra is, gaan gereeld
(eenmaal per week} diskoteek toe,

Die gewildste tydverdryf 1s sport (75%), daarna volg iusiek-
Tuister (48%) en saam met jou vriende wees,

Die houding teenoor skool is soos volg: 15% gaan graag skool toe,
35% gaan nie graag skooi toe nie, die ander 50% is neutraal inge-
stet {teenoor die saak), Veral die huiswerk, en nie soseer die

onderwysers nie, 1s gekritiseer.

- Ins Englische:

Pupils living near Bremen organized an opinion poll amongst their
fellow-pupils aged between 13 and 17 years. Some of the things
they wanted to find out were:
- What do you do in your spare time?
- What kind of music do you prefer?
- 0o you regularly buy magazines?
- Do you keep yourself informed about political issues?
If so, how?
- Do you frequently go to a disco?
~ What is your attitude to schooi?
Here are scme of the answers:
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Taste in music 1s very individual but English groups are prefer-
red, Most like to listen to whatever is 'in' at the moment (70%).
Only 33% buy magazines on & regular basis. Most seTdom read maga-
zines,

Only 34% are interested in current affairs. Their usual source of
information is television, for a few it is newspapers.

0n1y)7 of the 46 who were asked go to a disco regularly (once a
week ),

Among spare time activities sport i$ most popular {75%) followed
by listening to music {48%) and spending time with the 'gang’.
Regarding attitudes to school:

15% enjoy going to school, 35% don't like it, half like it to
some extent. Criticism is directed mainly at homework, not so
much at the teachers.

b) Leseverstehenstest 1: Handschriftlich in Licken.

Leseverstehenstest 2:

Pro richtige L&sung wird 1 Punkt vergeben,

Pro falsche Ldsung wird ein Viertelpunkt abgezogen. (Bei einer
viergliedrigen Mehrfachwahl-Aufgabe betrigt der Ratefaktor 25%).
Die erworbene Punktzahl wird mit 2 malgenommen. H&chstpunktzahl:
15 x 2 = 30.

Losungen:

e, 2d, 3Ja, 4b, 5d, 6d, 7b, 8¢, 9¢, 10b, 11d, 12b, 13c, 14b, 154
Einzelne Wirter, die in den Aufgaben gebraucht werden, kommen
nicht im Grundwortschatz vor, sind jedoch vom Afrikaansen oder
Englischen her oder durch Kombination/Konversign arschlie bar.
Befspiele: Fahrgast, Zugbank, Jubildum, Transport, transportie-
ren, programmieren, lebensgefihrlich, Argument, Komfort, Nachbar-
land.

.

Abtetlung C
1. Ubersetzung ins Deutsche
Sauberas/Wasser

Lange Zeit war die Fulda, ein Flligchen im Bundesland Hessen, nur
eine triibe Brithe: das Schwimmen war hier verboten. Neuerdings a-
ber lidt sie wieder zum Baden ein. Ermdglicht hat dies ein Kldr-
werk in Kassel, das zu den modernsten in der Bundesrepublik
Deutschland gehiirt und die Schadstoffe im Wasser vor allem durch
biologischen Abbau entfernt. Taglich werden hier rund 90 COQ Ku-
bikmeter Abwasser - das sind 700 000 Badewannenfiillungen - gerei-
nigt. Sauberes Wasser ist nicht das einzige Ergebnis: aus dem zu-
riickbleibenden K1irschwamm wird Methangas gewonnen, das tdglich
*his zu 14 000 Kilowattstunden Strom Tiefert. Das saubere Wasser
gibt es freilich nicht zum Nulltarif: der Betrieb des Kldrwerks
kostet jihriich immerhin etwa eine Million Mark.
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2. Ergdnzung von fehlenden Wdrtern in Inhaltsangabe.

Pro richtige Ldsung wird 1 Punkt vergeben.

?ie erwurggne Punktzah! wird mit 2 malgenommen. Hochstpunktzanl:
b x 2= .

Lisungen:

1) verletzt {geschadigt)

Verkehrsregeln

QOrdnung

Bremse/Lampe

FuBgdnger

Ampel (Verkehrsampel)

Einbahnstragen

héren

sehen

} einschalten (anschalten/anmachen)

) parken

) Yerkehrsdelikte

} Planung (Verkehrsplanung/Stadtplanung)

} vorsichtiger (nachsichtiger/zuvorkommender)
] unberechenbar

Diese Aufgabe setzt ein hinreichendes Globalverstdndnis des Aus-
gangstextes voraus.

Der Kandidat/die Kandidatin soll unter Beweis stellen, dag er/sie
die mit einem * gekennzeichneten Worter in Threm neuen Umfeld
wiederverwenden kann, und sein/ihr aktiver Wortschatz zum Ergdn-
zen des iibrigen Textes ausreicht.

Abteilung D : Aufsatz, Brief

Situative, thematische und stilis-
tische Angemessenheit

slorphologie, ausge- sehr gut genugend unge- mangel-
Syntax Inter- zeich- gut nigend haft
punktion net

ausgezeichnet 50 45 40 35 30 25
sehr gut 45 40 35 K] 25 20

gut 40 35 30 25 20 15
geniligend 35 30 25 20 15 10
ungeniigend 30 25 20 15 10 5
mangeihaft 25 20 15 10 5 i
Erlduterungen:

1. Situative, thematische und stilistische Angemessenheit (bis-
her "Inhalt und Stil" genannt). Der kommunikative Ansatz des neu-
en Lehrplans verlangt, dag Lnhalt und Stil der wvorgegebenen
Sprechsituation und Sprecherrclle angemessen sein miissen. Oer
Grad dieser Angemessenheit bestimait die Qualitat der AuBerung und



deren Bewertung, Oie Leitpunkte sollen den Kandidaten eine Hilfe
sein, binden sie aber auch zugleich und sollen verhindern, dag
sie vom Thema abweichen. Vorschlag: Mindestens zwei Drittel der
Leitpunkte miissen beriihrt werden, die Art der Berihrung, Umfang
und Reihenfolge bleiben freigestellt.

2. Sprache (hier: Morphciogie, Syntax, Interpunktion). Hier ist
zu unterscheiden zwischen Fehlern, die die Verstdndfgung stdren,
und solchen, die dies nicht tun, wobei die grammatische Kategorie
irrelevant ist, d.h. ein fehlendes Komma kann das Verstdndnis un-
ter Umstinden stéren, wihrend eine falsche Kasusendung nichts
ausmacht (z.B. mit meiner Vater). Als besonders kommunikations-
stirend sind diejenigen Fehler zu beachten, die die Textkohdrenz
beeintrichtigen, d.h. alle Arten von Beziehungswirtern, z.B. Pro-
nomen “... Eltern und Tochter. Sie ist immer sehr gut zu ihr" -
was ist gemeint: *Sie sind” oder "zu ihnen"?

Vorschlag:

- Fehler, die Verstindigung stSren = 1 Fehler

- Fehler, die Verstindigung nicht beeintrichtigen = i Fehler

Vargeschlagene Fehlerquoten (bitte als ganz unverbindlich aufzu-
fassen) bei Aufsatzlinge ven 200 Wirtern
ausgezgichnet 0 - %

sehr gut 6 -9
gut 10 - 16
geniigend 17 - 25

ungenilgend 26 - 19

mangelhaft 40+

ZUR DISKUSSION GESTELLT : DIE NEUEN DaF-LEHRPLANE IM
MATRIKEXAMEN

Tetl II : Vorschlige fUr den zweiten Prilfungsbogen -
Literatur
{Abteilung A, B und C)

U, Pliiddemann
ZUR EINFOHRUNG

ber neue Lehrplan ermdglicht durch seinen kommunikativen Ansatz
einen zeitgemiBen und konkurrenzfihigen Deutschunterricht. Die
prilfungsanforderungen fiir die vorgeschriebenen literarischen Tex-
te halten zwar an traditionellen Formulierungen fest, doch wenn
man ihre Schliisselbegriffe im Kontext des Gesamtlehrplans - und
auf literaturwissenschaftlich vertretbare Weise - versteht, erge-
ben sich auch fiir den Literaturunterricht neue Mdglichkeiten.

Das Hauptziel des Lehrplans, die Befdhigung zur Kommunikation
in der Zielsprache, g¢ilt nach Ziffer 5.2 des Lehrplans fiir alle
Textsorten, wabed literarische Texte an der Stelle hervargehoben
warden. Es wird fermer ein integratives methodisches VYorgehen
vorgeschrieben (Ziffer Z.4). Darum kann es bei der Arbeit mit 1i-
terarischen Texten nur darum gehen, die Schiiler(innen) dazu zu
befihigen, die Texte zu verstehen {vgl, Ziffer 5.1) und sich lber
das Gelesene (d.h. das von ihnen Verstandene) miindlich (Ziffer 3)
und schriftlich (Ziffer 6) zu dufern.

In diesem Kontext - und unter Beriicksichtigung des Komsens aller
literaturwissenschaftlichen Richtungen - kann der Schliissel-
begriff "Inhalt" sich nicht auf isolierte stoffliche Elemente be-
ziehen {z.B. in einer Frage wie "Wfeviele Skudi schuldete der
Ketzer Giordano Bruno dem Schneider Zunto fiir den Mantel, den er
fiir ihn geschneidert hatte?") sondern nur auf den thematischen
Gehalt, die Aussage oder den Sinn eines Textes, der sich nur
durch die Beachtung “stofflicher" und “formaler" Elemente er-
schlieBen 1dgt.

Auf dieser GrundTage kanm man auch die Begriffe “Kenntnis" und
"yapstindnis® klarer fassen und gegeneinander abgrenzen, "Kennt-
nis" des Textes heift niemals Kenntnis isolierter, in einem Text
vorkonmender “"Tatsachen”, sondern inmer nur Kenntnis der Text-
bedeutung, d.h. Kenntnis dessen, was in dem Text thematisch mit-
geteilt oder ausgesagt ist, Einzelelemente sind nur relevant in
bezug auf 1ihre Bedeutung im Gesamtzusammenhang des Textes (Bei-
spiel: Relavant und bedeutungsvoll ist, daB der Ketzer dem
Schneider Zunto viel Geld, praktisch den Gegenwert eines Monats-
lohns schuldet. Irrelevant und fiir die Schiiler bedeutungsios ist
die Angabe: 32 Skudi}. Mit dem Begriff "Yerstindnis® des Textes
kann dann guf den sog. Textsinn verwiesen werden, d.h. auf das,
was mit dem Text gemeint ist.

Von qrundsdtzlicher Wichtigkeit 1ist ferner die Berlicksichtigung
der hermeneutischen Erkenntnis des Verstehens selbst. Der
yerstehensvorgang ist ein (unbewuBter oder bewuBter) fndividuel-




26

ler Akt. Wenn {vom Lehrer) vorgefertigte Antworten vermieden wer-
den sollen {wie as Ziffer 3.2.2.3.verlangt), dann ist das nur
realisferbar - und 8Bt sich am besten mit der Gesamtintention
des Lehrplans vereinbaren -, wenn der Schiiler tatsichlich sein
Verst3ndnis der Texta artikulieren: darf bzw. begriinden muB.
Entsprechend dem curricularen Hauptziel der Befdhigung zum rezep-
tiven und produktiven Sprachverhalten und der Grundforderung des
integrativen Vorgehens, scheinen zwei Arten von Fragestellungen
angebracht:
{2) solche, die sich auf die Rezeptionsfihigkeit, d.h., das Lese-
verstehen konzentrieren
{b) solche, die zy freien Hugerungen (nach vorgegebener Frage-
stellung) auffordern, d.h. produktives Verhalten prifen.
Schlieglich ist zu beachten, dag im Lehrplan und in den Priifungs-
anforderungen das Verstindnis der Texte und die Verstindigung U-
ber sie betont warden; deswegen sollite bei der Beurteilung hin-
sichtlich der sprachlichen Leistung sehr grofzilgig verfahren wer-
den, d.h. man sollte nur diejenigen Fehler beriicksichtigen, die
Migverstindnisse bzw. Kommunikationsstdrungen ausldsen.

Bemerkungen zu den einzelinen Priifungsvorschldgen:

. DIE BURGSCHAFT. Perspektivenwechsel, umgestaltende Inhalts-
wiedergabe.

2,1  ABENDLIED. Lickentext: Kenntnis der fehienden Wdrter hingt
eng zusammen mit Textverstidndnis. Andere sinnvolle Ergén-
zungen zuldssig.

2.2 DIE BRUCKE AM TAY. Fehler erkennen (4 oder 1 Punkt}, korri-
gieren (1 Punkt).

2.3 DER GOTT DER STADT. Bedeutung vorgeben. Textstellen dazu
zitieren - empfohlen filr stark metaphorische Texte. Punkt-
zahlen unverbindlich,

3, WAS EIN MENSCH WERT IST. Gesamtbedeutung in kurzem Umri@
vorgegeben als Orientierungshilfe, Einzelfragen zum Inhailt
sollen thematisch diesen Rahmen beriicksichtigen.

4.1 DIE SCHLITTSCHUHE, Alle Fragen bezagen auf zentrales Thema
der Beziehung zwischen der Wirtin und dem Lehrling, die
sich wandelt von der Duldung zur perstnlichen Annahme,

4,2 LUKAS, SANFTMOTIGER KNECHT. Fragen bezogen auf Thema der
unterschiedlichen Perspektive von Schwarz und WeiB, hier
auf dife Sicht und das Erlebnis des weiBen Farmers und Ich-
Erzdhlers.

5. . DER TAUCHER und 6. DER MANTEL DES KETZERS. }

Es wird vorgeschlagen, da@ kein "richtiges" Verstdndnis
verlangt wird und erst recht keine Inhaltsangabe oder Nach-
erzihlung im Stil von "Erzdhlen Sie, was danach ge-
schieht,,.", Vielmehr sollte es auf die Fiahigkeit ankommen,
das eigene (oder ein ausgewdhltes) Textverstindnis zu be-
griinden bzw, mit Angabe von Griinden abzulehnen. Das heift,
das eigene Textverstindnis wird respektiert, und gepriift
wird, wie es in simulierter kommunikativer Situation mit
Hinweisen auf entsprachende Stellem im Text argumentativ

s
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Uberzeugend vertreten wird, wobei der/die Kandidat/in auch
elgene Beurteilungskriterien oder Ausgangspunkte zur 3Be-
griindung heranziehen darf.

PRUFUNGSYORSCHLAGE
Bearbeiten Sie EINE Aufgabe aus JEDER der drel Abteiilungen!
ABTEILUNG A : Gedichte (30 Punkte)

Horn/Kriiger (Hrsg.) = Deutsche Gedichte von der Reformation bis
zur Gegenwart.

. DIE BORGSCHAFT - Friedrich Schiller

1.1 Stellen Sie sich vor, dag Sie einer der Zuschauer waren,
die in wachsender Spannung auf die Riickkehr Damons gewartet
haben und von Erstaunen ergriffen waren, als er tatsdchlich
eintraf.
Berichten Sie (im Priteritum oder Perfekt), was Sie aus Ge-
sprichen iiber Damon erfahren haben und was Sie selbst gese-
hen haben. Sie sind noch ganz aufgeregt. [hr Adressat ist
ein Bekannter, der von dem Ereignis noch nichts weis.
{Ldnge: + 150 Wérter)

CDER

1.2 Stellen Sie sich vor, Sie sind Damon. Sie sind rechtzeitig
zuriickgekehrt und befinden sich mit Ihrem Freund auf dem

Weg zum Kdnig.

_Berichten Sie dem freund in der Ich-Form, was Sie erlebt
haben und warum Sie fast zu spit gekommen sind (im Priteri-
tum oder Perfekt). Stellen Sie abschliepend eine begriindete
Vermutung dariiber an, was der Kdnig jetzt wohl mit Ihnen
machen wird. (Ldnge: + 150 Wirter) 130/

ODER

2. Bearbeiten Sie alle drei Teile dieser Aufgabe!l

2.1 ABENDLIED - Gottfried Keller
Erginzen Sie bitte die fehienden Worter in folgendem Ge-
dicht

Abendlied

Kugen, meine lieben (1) .
Gebt mir schon so lange ToTden ScheTh,
Lasset freundlich Bild um Bild herein,
Etnmal werdet ihr (2) sein,




2.2

2.3
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Fallen einst die (3} Lider zu,
Lischt ihr aus, dann Rat die seele Ruh,
Tastend streift sie ab den (4) ,

Legt sich auch in ihre finstre Trun.

Noch zwei Finklein sieht sie glimmend stehn

Wie zwei Sternlein, (5] zu sehn,
Bis sie (6) und dannt auch vergehn
Wie von eines Falters Fiuge wehn.

" Doch noch wandl ich auf dem (7) ;

Nur dem sinkenden Gestirn gesellT,
Trinkt, o Augen, was die Wimper hdlt,
Yon dem goldnen (8) der Welt! {8)

DIE BRUCKE AM TAY - Theodor Fontane

al Schreiben Sie bitte die Wirter heraus, die etwas iber
die Ballade sagen, was falsch ist!

b) Korrigieren Sie die Fehler, wo nétig!

—

. Das in der Ballade berichtete Zugungliick ereignet sich
am Christfest/Heiligabend. (1)
2. Der Zug kommt von Edinburgh und fihrt nach Siden. (m
3. Die Bricknersieute warten dngstlich auf die Ankunft des
Zuges, weil sie abergldubisch sind. (2)-
4. Johnie war frither von Beruf Fihrmann und freut sich
dariiber, dag er Lokomotivfihrer geworden ist. (3)
5. Johnie, der Lokomotivfiihrer, hat keine Angst vor dem
Sturm, denn er vertraut auf den festen Kessel seiner
. Lokomotive und auf die Hilfe Gottes. (1)
6. Der Zug entgleist und stirzt von der Briicke in den
FluB, wobei das Briickengelinder zersplittert. (2)
7, Fontane personifiziert die drei Winde in der Gestalt
der drei Hexen aus Goethes "Machbeth", weil er sich das
%u ungliick nur bernatlirtich erkldren konnte,
2.
‘ (12)
DER GOTT DER STADT - Georg Heym -
Auf einem Hiuserblocke sitzt er breit,
Die Winde lagern schwarz um seine Stirn.
Er schaut voll Wut, wo fern in Einsamkeit
die letzten Hiuser in das Land verirrn.

Vom Abend glinzt der rote Bauch dem Baal,
Die gropen Stidte knieen um ihn her.

per Xirchenglocken ungeheure Zaht

Wogt auf zu thm aus schwarzer Tiirme Meer.
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Wie Korybanten-Tanz dréhnt die Musik

Der Millionen durch die Strafen laut.

Der Schlote Rauch, die Wolken der Fabrik

Ziehn auf zu ihm, wie Duft von Weihrauch blaut,

Das Wetter schwdlt in seinen Augenbrauen.
Der dunkle Abend wird in Nacht betdubt,

Die Stilrme flattern, die wie Geier schauen
Von seinem Haupthaar, das im Zorne strdubt.

Er streckt ins Dunkel seine Fleischerfaust.
Er schijttelt sie. Ein Meer von Feuer jagt

Durch eine Strafe. Und der Glutqualm braust
Und friBt sie auf, bis spdt der Morgen tagt.

Beantworten Sie folgende Fragen. In den meisten F3llen wer-

den Zitate aus dem Gedichttext verlangt. Zittferen Sie so

kurz wie méglich. Ldngere Zitate, die auch Nebensdchliches
bzw. Irrelevantes enthalten, werden als Zeichen von Unver-
migen oder Unsicherheit des Kandidaten negativ bewertet.

1. Zitieren Sie zwel Worter oder Wendungen, die zeigen,
daB der Gott in religigser Wetse verehrt wird. {1)

2, ‘odurch wird die Stadt als Arbeitsraum des Henschen
charakterisiert? Zitieren Sie passend aus dem Text. (1)

3, Das Gedicht enthilt hyperbelische [iibertreibende) Wen-
dungen, z.3, “Meer von Feuer", Zitieren Sie zwei weite-
re Wendungen dieser Art. (1)

4. Beschreiben Sie den Blick des Gottes, indem Sie in all-
tagssprachlichen Segriffen die Verse I/2 und v/l er-
kldren. (1)

5. Welche Worte im Text bringen zum Ausdruck,

- dag von diesem Gott eine Bedrohung ausgeht? (1)
- dag er die Stadt zerstért? (1)

6. Aus welchen Worten im Text 14Rt sich schlieBen, daf die
denschen in der Stadt/in den Stddten nicht ganz bed
Sinnen sind und nicht wissen, was sfe tun? (2}

7. Welche Eigenschaft(en) der modernen stidtischen Zivili-
sation tst/sind in der Gestalt des Abgotts Baal hier
wohl gemeint? (2) {10)

/30/

ABTEILUNG B : Prosa (30 Punkte)

Von Delft (Hrsg.) - Deutsche Erzdhlungen des 20. Jahrhunderts.

WAS EIN MENSCH WERT IST - Willy Kramp

Diese Erzihlung hat eine religigse Tendenz, d.h. sie inter-
pretiert die Einstellung und Stimmung unter einer Gruppe
von Deutschen in russischer Kriegsgefangenschaft und ein
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L

4.2

aufsehenerregendes Ereignis an threm Arbeitspiatz in reli-

gidser Weise.

1. Welche Einstellung und Stimmung herrscht unter den Ge-
fangenen?

2. Charakterisieren Sie in diesem Zusammenhang den deut-
schen Arbeitsfihrer (den Brigadier) und seinen Stell-
vertreter {den wilden Ostpreugen),

3. In welcher Weise iiberrascht das Verhalten dieser beiden
Kameraden den Ich-Erzihler in der geschilderten kriti-
schen Situation, d.h, was tun sie Unerwartetes?

4. Welche Wirkung hat diese Tat (nach Meinung des Erzdh-
lers) auf die Einstellung und Stimmung der anderen Ka-

meraden?
5. Welche religidse Interpretation gibt der Erzdhler die-
sem Ereignis? 730/

Bearbeiten Sie beide Teile dieser Aufgabe.

GIE SCHLITTSCHUHE - Paul Alverdes '

Beantworten Sie folgende Fragen:

1. Heinrich wird der Wirtin Witwe Schmitz als Kellper-
Jehrling zugewiesen. Welche Vorurteile hat sie gegen
ihn? (2)

2. Woraus 1dBt sich schifegen, dag Heinrich sparsam ist?

: {1

3. Dia beiden SBhne von Witwe Schmitz sind im Krieg ver-
schollen, und sie hofft immer noch auf ihre Rlckkehr.
Auf welche Weise hdlt sie die Erinnerung an sie leben-
dig? ‘ {2)

4. Auf welche Weise 13Bt Witwe Schmitz Heinrich spiiren,
daf er nur geduldet ist? (2)

5. Das Schlittschuhlaufen wmacht Heinrich zum ersten Mal
wieder "grundlos froh".

- Warum 1duft er sa gern Schlittschuh? (1}

- Welches Ungliick passiert {hm? (2}
6. Wodurch wird Witwe Schmitz' Mitleid fir Heinrich aus-

geldst? (1)
7. Was tut sie praktisch fir ihn? : (2)
8. Mit welchem Zeichen sagt sie 1hm, daB sie ihn wie ihren

eigenen Schn annimmit? (2)

{15}

LUKAS, SAHFTMOTIGER KNECHT - Siegfried Lenz

Beantworten Sie alle Fragen.

1. Wie hat der weiBe Farmer und Ich-Erzdhler in dieser Ge-
schichte seine Farm bekommen? (5}

2. Yie versteht der Ich-Erzdhler die Kikujus und seinen
Knecht Lukas? Ergdnzen Sie dazu die fehlenden Wdrter in
folgenden Textauszligen:
Ich hatte mich an ihr gEb!EsEggewéhnt, darum hatte ich
Angst vor ihrer .

3

Ich dachte an seinen (Lukas'} schweigenden und
an seine Neigung, das Leben zu .
Ein Kikuju hat mehr Phantasie @Ts alle in Ke-
nia, aber seine Phantasie ist .
Ich brauchte nur in ihre Gesichter zu sehen, um das zu
verstehen; in ihren Gesichtern lag der Durst nach ihrem
und das Heimweh nach ihrer alten .
Tukas schob dem Mann eine neus TeigkugeT in den Mund,
... flitterte ihn mit dem Teig des ... lch er-
innere mich, dag ihre ZahT 1st, die heilige
Zahl der Kikujus, “Tch natte es oft gendrt in sechsund-
vierzig Jahren, jetzt hatte ich es gesehen. (10}
10

ABTEILUNG C : Verstindnis von Gedicht bzw, Prosatext (20 Punkte)

Die Frage aus dieser Abteilung k&nnen Sie auf deutsch, englisch
oder afrikaans beantworten.

5.

DER TAUCHER - Friedrich Schiller
Hier folgen vier Antworten von Schillern/Studenten auf die
Frage, wie sie diese Ballade verstanden hdtten.
a) Mit difeser Ballade will der Dichter illustrieren, was
Mut und Liebe wirklich sind oder sein sollten.
' QDER
b} Diese Ballade will Mitleid wecken mit dem Jiingling,
aber er hat es nicht verdient.
ODER
¢) Diese Ballade zeigt hartherzige Grausamkeit aines ty-
rannischen Kénigs der Vergangenheit.
ODER
d) Diese Ballade will die Michtigen warnen vor dem ungezii-
galten Gebrauch {hrer Macht.
Wihlen Sie eine dieser Deutungen, und 2zwar
- ENTWEDER eine, die Ihnen gef#llt, und erkldren Sie
Ihren Standpunkt anhand von Hinweisen auf entspre-
chende Textstellen. (100 Wérter)
- Q0ER eine, mit der Sie nicht einverstanden sind, und
erkliren Sfe anhand von passenden Textstellen, warum
Sie die betreffende Deutung fiir falsch halten, (100
Worter)

/207
ODER

DER MANTEL DES KETZERS - Bertolt Brecht

Wihlen Sie eine der nachstehenden Aussagen iiber diese Kurz-
geschichte aus. Geben Sie an, ob Sie mit der betreffenden
Deutung einverstanden oder anderer Meinung sind, und be-
griinden Sie lhre Meinung mit Hinweisen auf den Text, Es
kommt dabei nicht auf die Meinung an, die Sie vertreten
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mdchten, sondern auf die Textbezogenheit und Qualitit Ihrer

argumentativen Begriindung. (100 Worter)

a) Die Geschichte van seinem Mantel kann unsere Achtung
vor dem Physiker und Philosophen Giordano Bruno - nach
SSERMe1nung des Autors - "vielleicht noch steigern",

b} Die Frau des Schneiders ist dumm. Sie hat blind um ihr
Recht gekampft, chne Bruno zu verstehen, und hat am En-
de nichts dazugelernt. 720/
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ZUR DISKUSSION GESTELLT : DIE NEUEN DaF -LEHRPLANE
IM MATRIKEXAMEN

Teil II1I : Vorschlige fir den zweiten
Priifungsbogen - Literatur (Abteilung C}

K. von Delft

Zur Einfiihrung

Die neuen DaF-Lehrpline sehen im 2, Priifungsbogen eine Rubrik
vor, die es in den alten Lehrplinen in dieser Form nicht gab. Die
frijheren Prifungsanforderungen verlangten vom Kandidaten kurz und
knapp "kennis en begrip van die inhoud”, wobel Teider offen
blieb, wie diese Vorschrift im einzelnen zu verstehen war. Dem-
gegeniiber trennen die neuen Priifungsvorschriften zwischen "kennis
van die inhoud" (60 Punkte} und "begrip van die inhoud" (20 Punk-
te}. Die Fragen zu ersterem, der Kenninis des vordergriindigen
Textinhalts, sind auf deutsch zu beantworten, die Fragen zum um-
fassenderen Textverstidndnis je nach Bedarf ebenfalls auf deutsch
oder in der Muttersprache des Kandidaten.

Es ist zu bedauern, dapg die Verfasser der neuen Lehrpline die
Kernbegriffe “Inhalt" und "Verstdndnis" nicht ndher abgegrenzt
haben. ODiese Unklarheit belastete schon die in diesem Jahr end-
giiltig auslaufenden Lehrpldne. In der Examenspraxis jedenfails
wurde in der Regel nur die Kenntnis des vordergriindigen Text-
inhaltes gepriift - was die sattsam bekannten, vom Lehrer vorge-
fertigten, vom Schiiler auswendig gelernten und im Examen papagei-
enartig reproduzierten Antworten zur Folge hatte. [Immerhin ver-
wahrt sich der neue Lehrplan ausdrilcklich gegen das Reproduzieren
von derartig vorgefertigten Inhaltsangaben und Paraphrasen (Zif-
for 3.2.2.31, was zu der Hoffnung berechtigt, dag der Lehrplan
“Inhaltskenntnis" und "Textverst3ndnis als sich ergdnzende und
gegenseitig nicht ausschlieBende Begriffe verstehen michte. In
diesem Sinne plidiert auch Ulrich Pliiddemann in Teil II dteses
Heftes dafilr, die sogenannte Inhaltskenntnis nur anhand des ge-
samten thematischen Textzusammenhangs, statt anhand isolierter
Einzelelemente, zu priifen und von daher auf ein umfassenderes
Textverstindnis Bezug zu nehmen.

Es ist zu hoffen, dag Pliiddemanns Interpretation der etwas un-
scharf formulierten Examensvorschriften sich in der Priifungs-
praxis des Schulalltags und vor allem auch der des zentralen Ma-
trikexamens aller Provinzen durchsetzen wird. Die unveridnderte
Fortsetzung der gehabten Examenspraxis wiirde den allgemeinen
Zielsetzungen des neuen Lehrplans ganz sicher nicht geracht. Im
neuen Lehrpian tritt an die Stelle des frijheren Auswendiglernens
das Bemiihen, die Schiiler zu wirklich selbstindigem Sprechen/
Schreiben und Horen/Lesen zu bringen. Was das selbstindige Lese-
verstindnis betrifft, so wird dieses wahrscheinlich nirgendwo im
ganzen Examen so angemessen geprift, wie in jenem kurzen Teil des
2. Priifungsbogens, der dem Kandfdaten das Antworten in der




Muttersprache gestattet. Obwoh! dieser Examensabschnitt mit nur
20 Punkten honoriert wird (das sind kilmmerliche 5% der Gesamt-
examensnote! ), zeigt sich doch @erade hier, wie weit der Kandidat
gelernt hat, das elgene Verstdndnis des fremdsprachlichen Litera-
turtextes mit begriindenden Argumenten darzulegen. Insofern sollte
diesem Priifungsabschnitt grundsdtzlich eine gr8gere Bedeutung
beigemessen werden als die stiefmiitterliche Gewichtung glauben
machen will. Wenn irgendwo, so wird an dieser Stelle der litera-
turdidaktisch angemessene Umgang mit Texten, demzufolge zwischen
Inhaitskenntnis und Textverstdndnis gar nicht mehr getrennt wer-
den kann, zu seinem Recht kommen - und hoffentlich von hier aus
auch den gesamten DaF-Literaturunterricht im Sinne der angestreb-
ten Lehrplanerneyerung befruchten kinnen.

Im folgenden werden einige Priifungsvorschlige zu speziell diesem
20 Punkte-Abschnitt des 2. Prilfungsbogens vorgelegt. Sie orien-
tieren sich an einigen Gedichten, die im Lande auf und ab immer
wieder vorgeschrieben werden. Sofern die Textbeispisie nicht in
den landesiblfchen Anthoiogien zu Finden sind (Horn/Krliger; Kug-
ler; Echtermeyer/von Wiese), sind sie hier mit abgedruckt, Wie in
Teil I und Il verstehen sich auch diese Vorschlige als Diskus-
sionsanregung und nicht als rezeptartig ausgearbeitete und tam
quam anzuwendende Priifungsvorbilder.

Die Varschlage sind dreifach gegliedert: -

1. tinfihrende Yorbemerkungen. Der Lehrer/Priifer/Examinator
mag iiber dieselben nach v§llig eigenem Ermessen entschei-
den. Er kann sie als Ausgangspunkt fiir das Klassengesprich
verwenden, als sachliche Hintergrundinformaticnen, als un-
verbindliche Anregung oder als was auch immer, Nur eines
darf er bitte nicht tun: sie als letztglltige und daher im
Examen wieder - auswendig gelernt - zu repreduzierende Aus-
sagen efner literaturdidaktischen "Autoritdt" betrachten.
Jeshalb empfiehlt es sich auch, das Material der Vorbe-
merkungen den Schiilern higchstens im mindlichen Klassen-
gesprdch zu vermitteln, es ihnen aber auf keinen Fall als
vorformulierte Lektionen {aantekeninge)} oder gar als "Exa-
mensfragen" auszuteilen,

[I. Vorschldge, wie die vom neuen Lehrplan intendierten Ver-
stindnisfragen in diesem Prifungsabschnitt eventuell for-
muliert werden kénnten.

ITI, Beispiele, wie die zu erwartenden Antworten miglicherweise
lauten x&nnten. Oie hier vorgeschlagenen L¥sungen sollen
keinen Ldsungsschliissel (Musterantworten) darstellen, wie
das landesiibliche [Lxamensmemorandum ihn in der Regel vor-
schreibt. Sie kdnnen dies gar nicht sein, weil es bei dem
vorliegenden Priifungstyp Ja gerade nicht auf die simple
falsch-richtig Klassifizierung ankommen kann - sondern nur
auf die argumentative Darlequng des vorgetragenen Taext-
verstindnisses. Die Antwortbeispiele werden hier auf afri-
kaans dargeboten und zwar fn einer etwas weitschweifigen
Ausfiihrlichkeit, wie sie von Schiilern in der Zeitknappheit
des Priifungsvorgangs freilich nicht erwartet werden kann,
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die aber hier ganz bewlft dartun soll, dag die Beantwortung
von dergleichen keine Sache paraten Faktenwissens sondern
viel mehr eine solche der Argumentation ist.

FRIEDRICH SCHILLER - DER RING DES POLYKRATES

I. Vorbemerkung

Tina sehr gqute Besprechung der Ballade findet sich bei Ludwig
Voit: Schi?ler "Der Ring des Polykrates". In: Wege zum Gedicht
I, herausgegeben von R. Hirschenaur und Albrecht Weber, Schnell:
plinchen 1964 §. 203-212, ] .
Die Ballade wurde 1798 veriffentlicht. Sie lehnt sich an eine
Episode an, die der griechische Geschichtsschrelber Herodot (ge—
storben etwa 425 v.Chr.) berichtet (Herodot III,39ff}. Voit bie-
tet eine Zusammenfassung des herodotschen Berichtes, Poiykrates
war ein griechischer Alleinherrscher. Das Wort "Tyrann" hatte ur=-
spriinglich noch nicht die ausschlieflich abwertende Bedeutung,
die es heute hat. Auch in Schillers Ballade wird es nur Tm neu-
tralen Sinne von "Alleinherrscher” verwendet. Polykrates gelangte
uil 530 v.Chr, auf der griechischen Insel Samos zur Herrschaft. Er
entfaltete dort eine Macht und einem Reichtum, der 1p der Ant1ke.
sprichwgrtlich wurde. Noch heute sind Restq_gewalt1ger Bauten,
die vermutlich auf Polykrates' HKerrschaft zurlickgehen, auf Samos
zu sehen. Aber Gliick, Erfolg, Macht und Herrschaft des Polykratgs
natten keinen Bestand, und etwa um 522 v.Chr, soll Po]ykrates im
Kampf gegen die Perser erlegen und von diesen gekreuzigt worden
sein. Von Herodot stammt auch die Uberlieferung, daB der dgyp-
tische Kénig Amasis aus MiBtrauen auf die fortwéhregden Erfolge
des Polykrates diesem die Freundschaft und einen Bindnisvertag
aufgekiindigt haben soll. . ) ]
Rein fuBerlich iibernimmt und verarbeitet Schiller in seiner
Ballade die antike Uberzeugung, derzufolge die Gotter ge1d15ch
dariber wachen, daf die Sterblichen in den ihnen gebithrenden
Grenzen gehalten werden. 4o einem Menschen {vorlibergehend} er-
Jaubt wird, auBergewsnnlich reich, michtig, erfolgreich oder
aliicklich zu werden, da geschieht dies, nach antikgr Auffasiung,
nur auf die Gefahr hin, daf ein derartiger GlinstTing der Gotter
am Ende in um so tieferes Elend gestiirzt wird (Tanta]us, Oidipus
usw.). Daninter verbirgt sich nicht nur die primitive Angst des
Menschen vor den allgewaltigen und daher wohl eher grausamen Gott-
heiten., Der Mythos vom leid der GGtter hat auch eine sehr stqu
ethische Seite: der Mensch soi! erkennen, daB sein Leben, seine
#acht, seine Mdglichkeiten begrenzt sind; wer iber das allgemein-
menschliche Maf hinauswichst, begibt sich in Gefahr; der Megsch
darf niemals vergessen, daf er sterblich, dag er eben nicht gitt-
lich ist. Der Mythas vom Neid der GStter sagt also nicht nur
{mythisch abwertend): die Gbtter sind grausam und deshalb zu
fiirchten: sondern er sagt auch (ethisch positiv): Mensch, erkenne
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dich seTbst, erkenne deine Grenzen und Schranken, sei Mensch und
widerstehe der VYersuchung, wie Gott sein zu wollen,

In diesem ethischen Sinne will auch Schiller seine Ballade ver-
standen wissen. Es war ein Kerngedanke der deutschen klassischen
Dfchtung im spiten 18. Jahrhundert, dap der “wahre Mensch" das
Gesetz "des rechten Mages* nicht nur zu kennen sondern auch zu
praktizieren habe. 0fe Ballade vom Ring des Polykrates zedgt im
Grunde nur die Notwendigkeit dieser Erkenntnis. £s wird weder mo-
ralisiert noch gepredigt. Auch Uber die Person des Polykrates
wird an sich nichts Niheres mitgeteilt: hat er sein Glick wirk-
lich verdient oder es sich auf unrechimdgige Weise erworben? Wir
wissen es nicht. Die Hauptgestalt ist eigentlich eher der dgyp-
tische Freund, Seine Reaktion auf das beispiellose Glick des Pe-
lykrates enthdlt die entscheidende Aussage der Ballade, Polykra-
tes selbst wird ja recht farblos geschildert. Seine militdrischen
und finanziellen Erfolge beruhen auf keiner offensichtlichen ty-
rannischen Schuld, sie werden ihm einfach gewdhrt {(beskore). Auch
dag sich der freiwillig geopferte kestbare Ring durch einen ganz
unwahrscheinlichen Zufall wieder findet, ist weder Verdienst noch
Schuld des Polykrates. Sein Gliick wird ihm wirklich “"geschenkt®.
Er ist im wahrsten Sinne des Wartes ein geborenes Glickskind. Und
gerade das ist es, was den dgyptischen Freund mit Schrecken er-
flilTt.

£in derartig auBergewShnliches Menschengliick kann nur ein furcht-
bares Ende nehmen. Dag die Ballade dieses Ende selbst nicht mehr
berichtet, daR Schiller den Schlu8, wie Goethe sagte, "in suspen-
so" T3pt, verstdrkt eher die Wirkung des Gedichtes als das es sie
abschwicht. Die grausige Sensation, daB der historische Polykra-
tes nicht nur ein Allein- sondern auch ein brutaler Gewaltherr-
scher war, dessen Tod am Kreuz man vermutlich als eine histo-
rische Gerechtigkeit hitte deuten kdnnen, diesen moralisierenden
Aspekt vermeidet Schiller ganz bewupt. Das Thema der Ballade ist
die Warnung: der Mensch soll die fhm gebiihrenden Grenzen nicht
tiberschreiten, auch dann - oder vor allem damnn - nicht, wenn die
Grenziiberschreitung gewissermagen schicksalsgewollt d{st. Nie
sollte der Mensch das allgemeinmenschliche “rechte MaB" aus den
Augen verlieren. [Das ist es, was der dgyptische Freund dem Poly-
krates, und dem Leser der Ballade, vermutlich zu sagen hat.

1I. Verstindnisfragen

Die vorgeschlagenan Noten sind selbstverstindlich nur Richtwerte.

Der Lehrplan schreibt fiir diesen Abschnitt 20 Punkte vor,

1. Werden in der 8allade irgendwelche plausiblen Grinde flr die
erstaunltichen Erfolge des Polykrates angegeben? Wie sind diese

Erfolge zu erkldren? {5)

2. Was flir eine Art Mensch ist Polykrates? Wird er Uberhaupt
ndher charakterisiert? (5)

3. Hat das Verhalten des Polykrates irgend etwas Anmalendes? Be-
griinden Sie Ihre Antwort ausfiihriich. (5)
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4, Beschreiben und erkldren Sie die Reaktion des dgyptischen Kg-
nigs auf die unaufhdrlichen Erfolgsmeldungen iiber die Aus-
landsunternehmungen des Paolykrates. (5}

5. Wie erkldrt es sich der dgyptische Kdnig, dap sein Kind so
friih sterben mugte? (5)

6. Warum fordert der dgyptische Kidnig den Freund Polykrates so
eindringlich auf, er (Polykrates) mbge sich einem selbst ins-
zenierten Unheil aussetzen ("Und rufe selbst das Unheil

her")? (5)
7. Warum flieht der dgyptische KSnig den Hof des Polykrates in
Angst und Schrecken? Begriinden Sie Ihre Antwort, (5}

8, Wer ist die Hauptperson in dieser Ballade? Begriinden Sie Ihre
Antwort, {5)

ITI. Antworten

1. Nee, daar word geen duidelike redes verstrek nie. Die feit dat
Polykrates "Tyrann" genoem word, 1{s bloot n omskrywing vir die
regeringsvorm van alleenheerser. In die gedig self is daar géén
aanduiding dat hy sy mag en materigle sukses aan buitengewoon on-
regmatige optrede te danke het nie, Hy voer wel corlog teen bui-
telandse vyande, maar binne die konteks van die ballade moet dit
as "normale” praktyk van daardie tyd beskou word. Polykrates se
Egiptiese vriend het dus geen rede om Polykrates se hestraffing
deur die gode op grond van enige misdade te vrees nie. Die enig-
ste "misdaad" waaraan hy werkiik "skuldig" is, 1is ongekende en
klakkelose sukses.

2. Nee, beslis nie, Hy is as mens en as heerser kleurloos. Dit is
opvallend dat Schiller sy historiese bron (Herodot) nie breed-
voeriger aanhaal nie. Historici weet meer oor die historiese Po-
lykrates as wat Schiller hier gor hierdie man vermeld. Schiller
se Polykrates tree amper as n neutrale figuur op. Sy ongelooflike
sukses is eksistensieel deel van hom. As individu is hy opvallend
onbetrokke en onaktief. Alles gebeyr m&t hom en vir hom. Hy is
as't ware byna passief aan die ontvangkant.

Dit beklemtoon weer eens die grondmotief van die ballade dat die
te verwagte ramp wat Pclykrates eendag sal tref A3k eksistensieel
deel yitmaak van die voorafgaande suksesverhaal, Polykrates sal
na verwagting nie gestraf word omdat hy sy sukses aan misdrywe te
danke het nie - maar blooct omdit hy abnormaal suksesvel was. Die
oorsaak van sy materi&le en politieke welvaart is glad nie ter
sake nie, Dit is die geluk op sigself wat, volgens verwagting van
die Egiptiese vriend, nie deur die gode geduld kan word nie.

3. Slegs in 'n baie beperkte mate. Polykrates is wel duidelik in-
genome met homself: "Er schaute mit vergniigten Sinmen / Auf das
beherrschte Samos hin", en "Gestehe, dag ich gliicklich bin", Maar
origens s dit steeds ander mense wat die uitsonderlikheid van
Polykrates se suksesse beklemtoon - heel aan die einde die kok,
wanneer hy s&: "0, chne Grenzen ist dein Glidck!". 'n Mens kan nie
eers beweer dat Polykrates werklik na erkenning sdék nie - be-




halwe wiskien in die eerste strofe. Trouens, hy is selfs bereid
o, op aandrang van sy bekommerde vriend, die affer te bring
waardeur hy hoop om die te verwagte jaloesie van die gode te be-
sweer. Het so wmin as wat die te verwagte straf 2an onregmatig
verkre# rykdom toegeskryf kan word, kan dit ook nie aam Polykra-
tes se aanmatigende of uittartende houding teencor die gode toe-
geskryf word nie. Weer eens is dit die blote bestdin van sy uit-
sonderlike posisie eerder as n individuele verkeerde optrede van
sy kant wat Polykrates in gevaar stel.

Gie baltade wil dus nfe 'n goedkoap maraliserende les leer nie (as
sou rykdom Slegs deur misdrywe bekom kon word of as sou ryk mense
per definisie hooghartig en aanmatigend wees nie), Dit wil bloot
op die gevaarlike toedrag wys wat kan ontstaan as die mens, deur
eie toedoen of te nie, die normatief bindende grense van ware
rnenswees oorskry.

4. Ontsteltenis. Hy probeer deurgaans daarop wys dat Polykrates
een of ander ramp te wagte mddt wees, Polykrates se suksesverhaal
is geheel en al uit balans, die terugswaal van die pendulum fis
eenvoudfg onvermydelik en Polykrates moet d3drop bedag wees.
*hich kann mein Mund nicht glicklich sprechen, / Selang des Fetn-
des Auge wacht". 0f “Doch warn ich dich, dem &liick zu trauen", of
"Dein Gliick ist heute qut gelaunet, / Doch flrchte seinen Unbe-
stand". Of “FUrwahr, 1ich mug dich glicklich schdtzen, / Doch,
spricht er, =zittr ich fir dein Heil". En samevattend "Mir grauet
vor der GOtter Meide: / Des Lebens ungemischte Freude / Ward kei-
nem Irdischen zuteil™,

£n wanneer die ring deur die onmoontlikste van alle toevals-
gebeure aan Polykrates terugbesorg word, bly daar vir die Egipte-
naar net een gevolgtrekking cor: Polykrates is, Jjuis déir sy
klakkelose geluk, tot ondergang gedoem. Blykbaar wil die gode hom
verderf! "Die Gotter wollen dein Verderben -". [Die verbintenis
met iemand wat kennelik gedoem is, is gevaarlik. En daarom maak
die Egiptenaar dat hy wegkonm.

s. Dit was die prys wat die gode van hom verlang het as ver-
goeding vir sy eie sukses as koning van Egipte. Die Egiptiese
koning aanvaar dit gedwee. Oaar is geen sweenpie van opstandig-
heid in sy opmerking nie. Dit is vir hom blykbaar niks anders as
reqveraig dat ook geluk sy prys moet h& nie, Vir hom is dit™m
teken dat die godgegewe wdreldorde op regverdigheid berus.

5, Die Egiptiese koning weet uit ondervinding dat sulke sukses-
verhale op aarde nie geduld word nie. Polykrates se welvaart en
magsuitbreiding rym nie met die beginsel van regverdigheid en eo-
tiese normatiwiteit nie. Hy sé dit wel in die idioom van die an-
tieke mizoTogie (godsdiensopvatting): “Noch keinen sah ich froh-
1i¢h enden, / Auf den wit immer vollen Hinden / Die Gdtter ihre
Gaben streun", maar Schiller bedoel dft duidelik in die gees van
dfe humanistiese wéreldbeskouing van die 18de eeu. Ter wille van
die balans, ter wille van die herstel van die regverdigheids- en
normatiwiteitsbheginsel moet Polykrates nou s&1f 1 offer bring:
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hierdie offer moet as't ware die versteurde wdreldorde weer her-
stel ...

7. Die feit dat selfs die self-geTnisieerde ramp (die prysqawe
van die ring) weer eens in m suksesverhaal verkeer word, is vir
die Egiptenaar n duidelike bewys dat Polykrates heeltemal buite
die orde van ware menswees staan, Oie Egiptiese koning kan nié
die kok se bewonderingskrete. "0, ohne Grenzen ist dein Glick* be-
aam nie. As Polykrates se geluk "sonder grense" is, dan is ok sy
menswees sonder grense. Soiets kan op niks anders as ‘n onvermyde-
like ramp afstuur nie. Dit is beter om geen verbintenisse met
sulke "geluksvodls" te hd nie.

8. Volgens die tite) van die ballade s Polykrates die hoaffiguur
- maar volgens die "boodskap" van die gedig is dit die Egiptiese
koning. Dit is hy wat die gebeure van die ballade interpreteer en
met woord en daad op sodanige gebeure reageer, Dit is ook opval-
lend dat Polykrates nie net baie neutraal, kleurloos en passief
voorkom nie, maar dat daar ook niks vertel word of die ramp wat
die Egiptenaar so vreesbevange verwag dan inderdaad plaasgevind
het nie. Selfs in Schiller se tyd kon Schiller nie aanvaar dat al
sy lesers met die kruisdood van die historiese Polykratas ver-
troud was nie. Schiller sluit die ballade blykbaar doelbewus met
n "gop* einde af, Dit 1s nie Polykrates se verdere lotgevalle wat
van belang is nie - maar wel dfe Egiptiese koning se reaksie.
Hierdie reaksie berus op die insig dat die mens die grense van Sy
menswees nie behoort te oorskry nie, Dit is hierdie insig wat die
grondmotief van die ballade vorm. Enige redelike leser kan die
gepastheid van hierdie insig ("Moch keinen sah ich frohlich en-
den, Auf den mit fmmer vollen Héndem / Die Gdtter ihre Gaben
streun.") begryp., D0it is geensins nodig om die “korrektheid"
daarvan deur die melodramaties-sensasionele beskrywing van die
warklike einde van die historiese Polykrates te bekragtig nie.
Schiller se bailade 1s "Ideendichtung", nie moraliserende sede-
preek nie,

Heinrich Heine - Die Grenadiere
I. Vorbemerkung

Heinrich Heine (1797-1856) hat diese Ballade als sehr junger Mann
gedichtet, wahrscheinlich um 1816, also noch vor seinem 20,
Lebensjahr. Das Gedicht ist somit wenige Jahre nach dem endgiil~
tigen Sturz Napoleons geschrieben worden. Zur Erinnerung: 1812
ging Napoleons GroBe Armee in Rupland zu Grunde; 1813 wurde Napo-
Teon in der sogenanntén Vilkerschlacht bei Leipzig von den ver-
biindeten Heeren RuBlands, PreuBens und Jsterreichs geschlagen;
1814 wird Napoleon auf die Insel £1ba “verbannt”, seine Riickkehr
auf die europiische politische Bilhne endet dann endgiiltig im Juni
1815 mit der verlorenen Schlacht bet Waterloo und der Yerbannung
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auf die Insel St. Helena, wo der ehemalige Imperator dann 1821 an
Magenkrebs starb. ieines Gedicht. ist, soviel wir wissen, somit
noch vor Napoleons Tod geschrieben worden.

Trotzden darf wen in der Ballade keine politische Erwartung Hei-
nes auf eine mégliche Rickkehr Hapoleons sehen. Heine stand zwar
in seiner Jugend direkt unter dem Einflug von f{apoleons Herr-
schaftshereich: als Hapoleon 1811, auf dem HEhepunkt seiner
Macht, 1in Heines Vaterstadt Dlisseldorf einmarschierte, war Heine
14-jihrig; das Diisseldorfer Lyzeum {hodrskool) unterstand direkt
franzsischer Pidagogik; die Mutter Heines war eine glithende Ver-
ghrerin ilapoleons; und lberhaupt galt Napcleon in weiten Kreisen
Europas und Deutschlands als Triger des politischen und sozialen
Fortschritts. Aber zur Zeit, als "Die Grenadiere" gedichtet wur-
den, also etwa 1816, schwirmte auch Heine, wie alle seine jungen
deutschen Zeitgenossen fir die rationale Befreiung Deutschlands,
yon dar man hoffte, sie sei mit dem Sturz Napoleons (1813-1815)
endlich angebrochen., Es geht in den “"Grenadieren® nicht um die
Person Napoleons sondern um das, was diese Person zeitgeschicht-
1i¢ch repridsentierte,

In Heines 3allade geschieht eigentlich nichts anderes, als dag
zwei Menschentypen in ihrer Reaktion auf das gewaltige Zeit-
geschehen gegen einander kontrastiert werden: der hduslich-
einfache Mensch, der an sein persénliches Wohlergehen (Haus, Hof,
weib und Kind) denkt - und ihm gegeniiber der hergisch denkende
Zeitgencsse, der die Grige und Tragik des Zeitgeschehens miter-
lebt und notfalls auch dafiir zu sterben bereit ist. Diese Gegen-
iberstellung lag damals sozusagen in der Luft. Hach den gewalti-
gen Uiwilzungen der franzgsischen Revolution und der napoleanti-
schen Kriege triumten viele junge Europider grogartige Tridume von
einer neu anbrechenden Zeit: von nationaler Selbstverwirklichung,
von neu entstehenden Biirgerverfassungen, in demen Freiheit und
Gleichheit und Henschenwlirde endlich zu verwirklichen sein wiircen
usw. Es war das Hochgefihl, am Ende einer abgeTebten Menschheits-
gpoche {der menschenunwiirdigen Feudalherrschaft des 18. Jahrhun-
derts) und am Beginn einer neuen Zeit (dem neraufziehenden Zeit-
alter der Freiheit, der Emanzipationm, der menschlichen Selbst-
verwirklichung, der Menschenwiirde usw.) zu stehen. fapoleon gait
vielen als ein Symbol dieses MNeubeginns,

In der Auffassung der damaligen jungen Revolutiondre nun gait Jfe-
der, der sich diesen neuen Zukunftsvisicnen verschlof, der lieber
an seine Privatbequemlichkeit dachte, der nicht an dem groden
Zeitgeschehen teilhaben wollte, als "SpieBbiirger®, als "Philis-
ter", "Spiefblirger” bedeutete urspriinglich jenand, der nur zur
Yerteidiqung von Haus und Hof zur Waffe greift, also Jjemand, der
nur zur Erhaltung seines materiellen Besitzes zu kdmpfen bereit
ist; der Xampf als solcher hat flr ihn keinerlei ideellen Wert.
Im Ubertragenen Sinne versteht man seit Heines Zeit unter "Spie’-
biirger* (SpieBer, spieBiger Hensch) einen beschrinkten {bakrom-
pe), dngstlich um seinen eigenen kleinen Yorteil besorgten Hen-
schen (kleingeestige niens}.

Als ein solcher SpieBer nun ist der erste der beiden Grenadiere
su verstehen, Beide haben die Zeitwende unter Napoleon mitge-
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macht, aber nur der zweite scheint die GrdgBe des Geschenens be-
griffen zu haben. Beide sind im 1912-RuB landfeldzuy in Gefangen-
schaft geraten und erfahren erst nach ihrer Entlassung (veraut -
14ich 1813/14) auf der Heimreise durch Deutschland, dap Hapoleon
gestiirzt, dad also die "groBe Zeit® vorlgufig vorbei ist. Der ei-
ne Grenadier, der Spiefer, denkt nur an eins: nichts wie nach
Hause. Der andere, der Held des Gedichts, denkt heroisch: Weib
und Kind reichen nicht aus, seinem Leben Sinn zu geben; er
braucht die weltbewegende Tat, das groBe Zeitgeschenen, gine
Uberragende Persdnlichkeit der Zeitgeschichte, [dnner die Ge-
schichte machen, jemand wie Napoleon, Seine Gefolgschaft unter
Napoleon bekommt hier pl&tzlich mythische und pseudoreligidse
Ziige. Der Heros Napoleon ist unsterblich. Einmal wird er wieder-
kamimen, wiederauferstehen, sei es noch in diesem Leben, wie es ja
1815 €lr 100 Tage yeschah, sei es in jenem Leben. Und soliche Wie-
derkunft soll auch cem Grenadier das Trompeten- und Kanonensignal
zur eigenen Auferstehung sein. Bis dann zieht er es vor, Tieber
an seinen Wunden zu sterben, als das firchterlich eintdnige und
spieBige Leben eines Eheherrn und Familienvaters zu fiihren.

£s ist vielleicht nicht unwichtig, darauf hinzuweisen, dad Heine
in seinem spiteren Leben dergleichen Heroisierungen der Zeit-
geschichte nicht wehr gedichtet hat. Zwar blieb er seinen revolu-
Yioniren Icealen und seinen Glauben an eine sich in Fretheit und
Yumanitit selbst verwirklichende neue Menschheit zeitlebens treu,
und seine politische Dichtung kdwpft kompromiglos fir eine solche
neue, freie und huriane Gesellschaft. Auch das philistrise Spie-
Bertum hat er bis zu seinem schreckiichen Tode unerbittlich in
Wort und Tat angegriffen, wo imier es ihm begegnete. Aber die un-
bedenkliche Mythisierung eines Zeitgenossen, wie sie Napoleon in
den "Grenadieren" zuteil wird, findet sich bei dem spidten Heine
nicht wehr.

fuch der heutige Leser tut sich mit dem Gedicht etwas schwer, An-
gesichts der rund 360 000 Toten, die der RuBlandfeldzug allein
auf franzisischer Seita kostete, ist die Mythisierung und Hero-
isierung derartiger Vorgdnge nichts als blanker Zynismus. Und das
(assensterben in den zwei Welt- und vielen anderen Kriegen unse-
res Jahrhunderts relativiert erst recht den "Heroismus" des zwel-
ten Grenadiers und zeigt das "Spiefertum" des ersten in einem
senr viel vorteilhafteren Licht. Im ilbrigen ist ja auch die Bitte
des Helden an den Spieser, letzterer mige die Leiche des ersteren
nach Frankreich schaffen und cort soldatisch korrekt begraben,
nicht nur eine Torheit sondern auch eine unkameradschaftliche Zu-
mutung: wie soll der abgerissene und v611ig mittellose Kamerad
denn das Problem des Leichentransports lgsen? “Heroischer" ware
da zweifellos, gefdlligst vorerst am Leben zu bleiben, auf eige-
nen FiBen in das glorreiche Frankreich zuriickzupilgern und, erst
einual dort, dann in Gottes Hamen den "Heldentod" zu sterben.

1. Verstindnisfragen (zur Auswahl fir 20 Punkte)

1. Erliutern Sie in knappen Ziigen den historischen Zusammenhang,
auf den sich ¢iese Ballade bezieht. (10)
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2. {a) Infolge welcher historischer Geschehnisse waren die bei-
* den Soldaten in RuBland gafangen?

(5} Auf welchen nistorischen Kaiser bezieht sich die Balla-

de? Wo und warum ist er gefangen? {4)

(c) Ist die Hoffnung des einen Grenadiers, dap der Kaiser

eines Tages wiederkommen werde, historisch begriindet?(4}

3. Erldutern Sie, was flir zwei Menschentypen in dieser Ballade
einander gegeniiberstehen? Was bezweckt der Dichter wohl mit
dieser XKontrastierung? (10

111. Antworten

1. Dfe twee soldate het Mapoleon se Rusland-veldtog van 1812
neegemaak en is toe gevange geneem. Na hulle ontslag, waarskynlik
1813 of 1814, verneen hulle tydens hulle terugreis deur Buitsland
dat Napalean intussen finaal verslaan is en na die eiland Elba
yerban is. Die wareld waarvoor hulle geleef en geveg het, naamlik
Napoleon se keiserryk van mag en glorie, stort nou vir hulle in
duie. Die verwysing na m meontlike terugkeer van iapoleon en die
moontlike herinstelling van die gevalle keiserdom is ' historiese
toespeling op Napoleon se ontsnapping vanuit E€1ba en sy kortston-
dige heerskappy van die sogenaamde "nonderd dae" in die eerste
helfte van 1815, '

2. {a) Hnapoleon se Rusland-veldteg van 1812.
{b)- MNapoleon Bonaparte. Na die verskriklike mislukking van
sy Russiese veldtog 1812 is Hapoleon in 1813 finaal deur die
gekombineerde Eurcpese magte verslaan en 1814 na die eiland
Elba tn eervolle ballingskap verban.
(c) Hapoleon het aan die begin van 1815 uit Elba ontsnap en
probeer om die bewind in Frankryk weer ogor te neem. Sy tweede
bewind het slegs 100 dae geduur, daarna 1s hy by die slag van
yaterioo (Junie 1815) finaal verslaan en hierdie keer na die
yeilige eiland St. ileTena verban, waar hy 1820 aan maagk anker
oorlede is.
Heine Taat die ballade véér Hapoleon se heerskappy van die
100 dae afspeel. iaar die een saldaat se hoop op die glorie-
ryke herrysing van die gewese keiser is duidelik 'n antisipa-
sie van die "honderd dae" in 1815,

3. Heine wat ten tye van die skryf van die gedig deel was van
die jeugdige rewolusiondre denkrigtings van sy tyd, kontrasteer
in "Die Grenagiere" twee tipes van wenslike gedrag: die eenvou-
dige, ietwat bekrompe huisvader wat slegs die belange van sy per-
sgonlike omstandighede (huis, haard, vrou en kind) op die hart
dra - teenoor die heroTese vegier wat die "grootsheid" vam n spe-
sifieke historiese tydvak deelagtig wil word, Napoleon was vir
die tweede soldaat die inkarnasie van herofsne, van roem, van
grootsheid, van revalusionére denke, van die aanbreek van n nuwe
tydvak, Hoe klainlik is dit nie nou om die beperkte huislike ge-
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Tuk te wil opweeg teen die grootsheid van die tydsgees wat hulle
besig was om te beleef niel £&n as die tydsgeas, soos dit nou
blyk, self te bekrompe is om aan M Napocleon die geleentheid te
bied wat hom in terme van sy historiese grootheid toekom, dan wil
hierdie vurige volgeling van die groot keiser ook nie verder leef
nie. Hy verkies om eerder te sterf en eers weer op te staan wan-
neer 'n nuwe tydvak, gereed vir groot mensheidsdade, aangebreek
het,

Hierdie heroTsering van uitstaande historiese figure was daal van
die tydsgees waarin Heine geleef het (Franse Rewolusie, Napoleon-
tiese oorlo&, die opkoms van die Eurgpese Nasionalismes, die op-
koms van nuwe sosialistiese en humanistiese denkrigtings ens. ).
Die algemene oortuiging dat m mens op die vooraand van groot
wareldhistoriese vernuwings gestaan het (nd die ineenstorting van
die ou historiese orde van v66r die Franse Rewolusie) het die
groot historiese gebeurtenisse as_van groter belang laat voorkom
as byvoorbeeld die privaatzangeleenthede van die individuele
mens. Die ware mens was dus hy wat hom aan die totstandbringing
van die nuwe tydvak beskikbaar gestel het en bereid was om te sé
mjas schart mich Weib, was schert mich Kind, / Ich trage weit
befres Verlangen."

Friedrich Schiller - Die Blrgschaft
1. Vorbemerkung

Eine sehr gute unterrichtsdidaktische Besprechung dieser Ballade
findet sich bei Klaus Kéhnke: "ie 'arge List' des Tyrannen Dio-
nys. Zu Schillers Ballade 'Die Biirgschaft'? In:'Deutschunterricht
in Sudafrika” 14 (1983) Heft 2 5.41-51. Da der "Deutschunterricht
in Stdafrika” in den meisten siidafrikanischen Schulbibliotheken
abonniert ist, kann die vorliegende Einflirung ausdriicklich auf
K5hnkes Artikel verweisen und es hier mit einigen Andeutungen be-
wenden lassen,

Wie fast alle Schillerschen Kunstballaden ist auch "Die Biirg-
schaft® eine Ideenballade. Kein naturddmonisches Geschehen - wie
in den Balladen Goethes und der ibrigen Zeitgenossen - steht im
Mittelpunkt, sondern eine philesopnisch-ethische Aussage: "Und
die Treue sie ist doch kein leerar Wahn", Diese Erkenntnis ist
natirlich durch und durch idealistisch. Wer die Welt niichtern und
ohne I11lusionen betrachtet, wird wahrscheinlich zu der Schlug-
folgerung kommen, dag in unserer wirklichen Welt die Untreue
weitaus verbreiteter sein diirfte als die Treue. Auf jeden Fall
denkt der Tyrann Dionys so, denn seine "arge List* beruht ja ge-
rade darauf, dag er den Attantiter Damon in Versuchung fiahrt.
Dionys bietet Damon die Mdglichkeit, sich auf Kosten des Freundes
2u retten. Dionys ist Zyniker, Menschenverichter, gin wirklicher
Tyrann in des Wortes negativer Bedeutung (alse ganz anders als im
"Ring des Polykrates” wao "Tyrann" eine relativ neutrale Um-
schreibung fiir "Alleinherrscher” ist}. Dionys denkt niedrig vom



Menschen. Er will an Damon beweisen, dag das niedrige Menschen-
bild zurecht besteht: wenn Damon den Freund im Stich 1dgt, hat
sich des Tyrannen Menschenverachiung als stichhaltig (geregver-
dig) erwiesen. Oann verliert Damon vor allem auch jede politische
taubwiirdigkeit, denn ein charakterlich schwacher Freihaits-
kampfer ist keiner. Am allerwenigsten kann so einer vor den zu
pefreienden Untertanen glaubhaft machen, dag er ein besserer
Herrscher geworden wire, als der ermordete Tyrann einer war.
wenn Schiller in seiner Ballade diesen Zynismus des Dionys als
unbegriindet darstellt, so Tiegt dem Dichter, wie Kohnke sagt,
"nichts ferner als damit ein Patentrezept zur Humanisierung von
Tyrannen zu empfehien.” (DUSA 14 (1985) H.2 S.47) Schiller ist
nicht Idealist, weil er ein weltfremder Schwirmer oder Utopist
whre. Es ist eher genau umgekehrt: weil er die reale Welt in
ihrer ganzen Schibigkeit {gemeenheid) und Widerspriichlichkeit
{teenstrydigheid} durchschaut hat, hilt er es flr notig, mittels
seiner Kunst zu zeigen, dag es das 1deal (also Liebe, Treue,
Wahrheit, Schonheit, Humanitit usw.) wenigstens als denkbare, als
vorstellbare und in Einzelfdllen sogar als verwirklichbare Alter-
native zu der wenig idealen Realitit geben mupg und auch gibt.
{Dies alles ist griindlichst ausgefithrt in den philosophischen Ge-
dichten “Worte des Glaubens", "Worte des Wahns" und “Das Ideal
und das Leben", alles Gedichte, die etwa gleichzeitig mit "Die
Biirgschaft® entstanden, 1796-1798).
Warum nun kann man, auch ohne Kenntnis der genannten phileso-
phischen Gedichte, sagen, dag die "Biirgschaft" nur ein denkbares
ldeal (das Ideal der Treue) darstellen, keineswegs aber eine mo-
ralisierende Predigt (“seid nur treu, dann werden es auch die Ty-
rannen sein .....") sein will? Die Antwort gibt das Gedicht
selbst. Beim genauen Lesen lHgt sich leicht feststellen, dag hier
keine realistische sondern eine idesile (eine Fiktive, eine rein
sinnbildliche) Geschichte erzdhlt wird. 0fe Ballade kann gar
nicht realistisch gemeint sein, weil dann die darin erzédhite Ge-
schichte unsinnig wdre: dap dem heimkehrenden Damon am dritten
Tage, dem Tage also, auf den alles ankommt, gleich vier hichst
widrige Hindernisse in die Quere kommen (der durch den Wolken-
bruch angeschwollene Flug, der R3uberiiberfall, dfie Ermattung
durch den Durst, der Versuch des verwalters Philostratus, seinen
Herrn zurlckzuhalten}, ist, raalistisch gesehen, sehr unwahr-
scheiniich. Am unglaubhaftesten ist der “unendliche Regen" und
der lebensgefihrliche Durst innerhalb von wenigen Stunden, worauf
bereits Goethe hingewiesen hat.
Diese Hiufung der Hindernisse zeigt deutlicher als alles andere,
dag es Schiller nicht auf eine Geschichte mit einem vordergriindig
wrealistischen" Handlungsabiauf ankommt. “Im Zentrum steht viel-
mehr die Idee, dag es neben der zynischen Realitdt tyrannischer
Menschenverachtung auch die ideelie Realitit der Freundestreue
qibt.
bie Kernaussage des Gedichtes liegt vermutlich gar nicht in der
(tatsichlich reichlich melodramatischen) Bekehrung des Tyrannen
am Ende. Der wichtigste Satz jst wahrscheinlich Damons Wort an
Philostratus: “Er schlachte der Opfer zweie / und glaube an Liebe
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und Treue". Das heift, 1indikativisch ausgedriickt: i
auch zvied nger titet - er muf trotzdem angLiegz End ﬁQZungﬁaEr
ben. Hag sein, dag es, rein statistisch gesprochen, iehr Tyrannei
in der we1§ gibt als Freundestreue. Mag sein auch, dag im Ailtag
das Tyrannische dominiert und nicht die Freundastreue. Dies alles
gggrn?arﬁ uisl La%t Scﬂi!]er, nicht irre werden lassen {dit mag
e laat twyfel nie) an r HEER PR ig i
i leereg AL der Uberzeugung: Cie Treue sie st
Die Geschichte ist in sich, und auch sg, wie il i
darbietey, “eine Wundermdr", Sie ist im wéhrsten i&mneTi;ssbirtgz
unglaublich. Aber sie ist nicht unglaubwiirdig. Und wenn es tau-
sendual wahr ist, was auch Schiller gewugt hat, dag dergleichen
Wundergeschichten nicht zur alltdglichen Lebenswirklichkeit ge-
héren - so ist es, nach Schillers {fdealistischer ﬁberzeugung
doch ebenso wahr, dad die wundersamen ldeale des Menschen sich a;
antscheidenden Stellen doch immer wieder, und sei es nach so ver-
einzelt, bewdhren und ihre universale GUltigkeit sichtbar werden
;::sen];héﬂ; E{:?nnen ?uR davon 2ekehrt werden oder nicht., Uer
. c er, nicht wehr glaub
aller ilenschwiirde bégehen. ) en kann, der hat sich selbst

I1. Verstindnisfragen (zur Auswah! fiir 20 Punkte)

1. Erkliren Sie, im Zusawsenhang der Balladenhandl
Tyrann vernutlich "mit argergList" T'a'chelt.a ung,(#ggum der
2. HeTche Hindernisse begegnen Damon am Tage seiner Heimraise
Nennen Sie diese nur kurz, ohne ausfiihrliche Beschreibung.
Ist diese Hiufung der Hindernisse wahrscheinlich? Kormen-

tieren Sie etwas ausfiihriicher. (10}

3. Warum wohl nennt Schiller seine 3allade eine "Wundermdr"? Er-
Tdutern Sie etwas ausfiihrlicher. (10) .

4. Hennen Sie einige Stellen (Zitate}, anhand welcher man die
Kernaussage der 2allade illustrieren kinnte. (5)

Man hat Schiller oft vorgeworfen, er sel ein "Horaltr "
t ; s i onpeter
(sedeprediker}. wirden Sie diesem Urteil beipflichten E atwa
im Blick auf" die "“Bekehrung" des Tyrannen in der Schius-
strophe? Begrinden Sie Ihre Antwort. (10}

iII. Antworten

1. Daar word geen uitdruklike rede vir sy agterd i

verstrek nie, waar uit die konteks van diéyveghaalatzi gg;mlgg
afgelei word. In die 15de strofe is dit duidelik dat Dionys van
neet af verwag het dat Damon nie sou terugkom om sy straf te ont-
vang nte, dat Damon dus sy vriend sou cpoffer cm self sy bas te
red. Die tiran het blykbaar telke male gedurende die laaste ure
van ¢ie beslissende derde dag leedvermakerig en spottend Camon se
yr1endly1tge1ag {"Der Hohn des Tyrannen"). ODionys wil dus - dit
is sy "arge List" - Damon in versoeking lei om die vriend in sy
{Damon) se plek te laat sterf. Die versoeking 1& duidelik daarin
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dat Damon skotvry sal gaan indien, na afloop ven die derde dag,
die vriend tereggestel is. Indiem Damen, soos Dionys blykbaar
verwag, vir hierdie versoeking swig, sou dit vir Dionys bewys
wees dat Damon s&f {en dus ook die mens in die algeiieen} m on-
sdele, egoTstiese, lafhartige en selfsugtige wese is - en dat ge-
volglik Dionys se efe tiranniese hesrskappy as "narmaal" beskou
noet word - en verder dat n man van Damion se gemene karakterelen-
skappe hom hoegenaamd nie die worele reg kan toe-efen om "die
stad van die tiran te bevry" nie,

2. Daar is vier struikelblokke:

die wolkbreuk as gevolg waarvan die brug oor die rivier wegge-
spoel word en Damon, inm wanhopige poging om cor die malende wa-
ter te swem, byna-byna verdrink; die geveg met die rowerbende;
die uitputting deur hitte en dors; die aleidooi van Philostratus,
Damon se majordomus (heoof van die huishbediendes), dat Damon te
Taat is en maar liewer sy lewe moet probeer red.

Nee, dit is beslis m kunsnatige opeenhoping van struikelbrokke.
varal die 9elewenis van die wolkbreuk en die amperse dorsdoad
binne slegs enkele ure van disselfde dag is ietwat dik vir n da-
ler! 'n Hens kry die indruk dat Schiller dit alles doen ter wille
van m sekere draptatiese (teatraliese?) effek. Hoe meer hindernis-
se Damon oorwin, hoe hardnekkiger hy bly stry am die gestelde
tydsbepaling na te kom, hoe inger hy weiar om die stryd gewoenne te
gee - hoe indrukwekkender en ontroerender is die bewys van sy ge-
trocheid teencor sy vriend. Damon se uithouvermo is inderdaad n
"undermdr®, n wonderbaar!ike storie. Schiller vertel hier nie n
upealistiese” verhaal nie. Hy probeer eerder deur middel van
simboliese vernaal aantoon wat die wese en onderliggende kenmerke
van ware trou en ware vriendskap i5. In 'n sekere sin word hier m
etiese begrip (die deug van getrouheid, van vertroue en van
vriendskap) omgesit in digterlike beeldspraak. m Mens sal dus, in
tersie van die uitgangspunte en wikpunte van die digter, sekere
wate van geTdealiseerde “onwerklikheid" woet verwag.

3. Schiller wou kennelik geen realistiese verhaal skryf nie. Die
pern van die baliade is die filosofies-etiese oortuiging dat "die
goeie" (in hierdie geval "Liebe und Treue®) onuitwisbaar deel van
die menslike bestaan is. Gemeet aan die soms verskriklike reali-
teite van die werklike lewe {bv. die bestaan van tiranniese
staatsvorme) is sodanige geloof in die goeie glad nie vanself-
sprekend nie, trouens, dit is wonderbaariik dat sinisme nog nie
geheel en al corgeneen het nie, yir Schiller is hierdie verskyn=
sel - dat die mens as sulks nog steeds in die goefe Dbly glo - ¢p
sigself een van die wonderlikste aspekte van uenswees. Dit dis
niks minder nie as n wonderwerk. Dawon se verhaal word as "Wun-
dermir® beskryf om hierdie wonderwerk uit te wys. Van die Teser
word nfe verwag om te glo dat hierdie verhaal werklik so gebeur
het nie. Daar word egter wél van hom verwag om te glo dat dit
waarvoor hierdie verhaal staan, naamlik "Und die Treue, sie ist
doch kein Teerer Wahn", net so redel en geldig is as die bestaan
van byvoorbeeld tirannieé.

a7

4, f{a) "Das rihme der blutge Tyrann sich nicht,
Dag der Freund dem Freunde gebrochen die Pfiicht -
Er schiachte der Opfer zweie
Und glaube an Liebe und Treue"
{b) "Und die Treue, sie ist dech kein Teerer Wahn -".

5. Enige skrywer wat idealistiese wéreldopvattings huldig, sal
steeds gevaar Toop om in sedepreke te verval, Schiller is geen
uitsondering nie, En miskien bevat die slotstrofe n mate van me-
lodrama wat moderne lesers, met die oog op die 20ste eeu se on-
dervindings met tiranne, as ietwat naTef sal ervaar. Aan die an-
der kant maak Schiller dit baie duidelik dat sy ballade nie as™n
praktiese formuie vir Jan Alleman se optrede teenoor tiranne be-
skou moet word nie, Hy wil slegs aantoon wat dfe wesenlike ken-
merke van getrouheid en ware vriendskap is, en tweedens dat die-
sulke deugdes inderwaarheid tog wel bestaan. Ofe belangrike
"boodskap” van die ballade is nie dat die tiran aan die einde &bk
tot beter insigte gekom het nie (hierdie melodramatiese slot kon
miskien selfs weggelaat gewees het) maar wel dat Damon ten spyte
van sy vriend se (vermeende} dood nog steeds bereid was om die
geldigheid van sy idealistiese beginsels te probeer aantgon.
Selfs al het die vriend gesterf, sou Damon bereid gewees het om
te “bewys” dat selfs die wreedste tirannie die mens se geloof in
die universele geldigheid van "Liebe und Treue" nie Kkan breek
nie, Daarom is die eintlike kernstrofe waarskynlik daardie deel
waar Damon aan Philostratus sé:

"Des riihme der blutge Tyrann sfch nicht,

Dag der Freund dem Freunde gebrochen die Pflicht -
Er schlachte der Opfer zweie

Und glaube an Liebe und Treue.”

Dit is veral hierdie deel wat Schiller se idealisme in die regte
perspektief plaas: dit is vir Schiller hoegenaamd geen uitgemaak-
te saak dat dfe qoete steeds oor die bose sal triomfeer nie (al-
hoewel dit in hierdie ballade wél die geval is). Wat egter vir hom
wél n uitgemaakte saak is, 1s dat geen "werklikheid", hoe wreed
of onmenslik ook al, die mens se innerlike geloof in die goeie,
(die ware, die skone, die edele ens.) kan uitroet nie. Al het die
tiran ook nie tot bekering gekom nie, sou Damon {en dus ook
Schiller) nog steeds volgehou het: “Und die Treue, sie ist doch
kein leerer Wahn". Aangesien dit n {innerlike oertuiging van
Schiller is en geen voorskrif aan andere cor hoe hulle behoort op
te tree nie, 1is die kritiek as sou Schiller m “"Horaltrompeter®
wees, seker nie geregvercdig nie.

A




48

Wolf Biermann - Das Barlach-iLisd

Ach Mutter mach die Fenster zu
Ich glaub es kommt ein Regen
Da driiben steht die Wolkenwand
Die will sich auf uns legen

Was soll aus uns noch werden
Uns droht so grofe Not

vom Himmel auf die Erden
Falln sich die Engel tot

Ach Mutter mach die Tire zu
Da kommen tausend Ratten
Die hungrigen sind vorne weg
hDahinter sind die satten

Was 5011 aus uns nach werden
Uns droht so groBe Not

yom Himmel auf die Erden
Falln sich die Engel tot

Ach tHutter mach die Augen zu

Der Regen und die Ratten )
Jetzt dringt es durch die Ritzem ein
Die wir vergessen hatten

Was soll aus uns noch werden
Uns droht so grose Not

VYom Himnel auf die Erden
Falln sich die Engel tot

I. Vorbemerkung

steht aus drei Strophen und einer sich dre1ma!_w1e-
33ihg?§;§:§ %ifrainstrophe. Die Abwesenheit von In;erpun$t1ons:
zeichen 1st ein ierkmal maderner Dichtung. Das Gedicht wird da

icht unverstdndlich.

g::cgegrgin-Strophe fagt die allgemeine Aus§age des Ged1chte? 293
sammen: den Menschen unserer Tage ﬂdas ﬁed1cht entstapd um 19 z
droht "so groge Not". Diese Hot wird nicht genau definiert. s
kann ganz allgemein die Furcht vor der unsfcheren|2ukuqft derfmo-
dernen Menschheit gemeint sein (Atombedrahung, Ag1pw1rt§cha ts-
vrise, Umweltschutzkrise, Kriegsgefahr, die offensichtliche Un-
fihigkeit der modernen Gasellschaft, d1e_unen¢11ch_vieleq"Pro-
bleme - die technisch 1dsbar arscheinen - in der Praxis zu ldsen,
der Xalte Xrieg, der Hunger in der Dritten Welt usw, usw. usw.};
£s bleibt dem Leser natliriich frei, sich seibst ein ganz konkre
tes Bild von der ihn subjektiv Dedrohenden Not zu machen. Wer
dieses Gefiihl der Bedrohung, die aus der Zukunfi auf uns zukammt,
nicht hat, wer also naiv zukunftsoptimist1scﬁ lebt, wird fiir die-
ses Gedicht auch kein Verstindnis haben. Fiir den Dichter jeden-
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falls ist diese Bedrohung so massiv, daB ihm jeder Optimismus,
Jjede Zuversicht verloren gegangen ist. Oas ist mit dem Bild ge-
meint, daB die Engel, auf dem Wege vom Himmel auf die Erde, sich
zu Tode stiirzen. Vielleicht kann man diese Metapher so erkliren:
alle Formen des idealistischen (h&heren) Denkens und Strebens,
zerbrechen an den bedrohlichen Wirklichkeiten unseres irdischen
Lebens,

Das Grundthema der Bedrohung wird nun in den drei Liedstrophen
stufenweise gesteigert. Ein Kind spricht zu der Mutter und arti-
kuliert, 1in jeder Strophe intensiver und erschreckter, die Angst
vor den furchtbaren Dingen, die immer niher und ndher kommen. Fiir
diesa Bedrohung gebraucht der Oichter zwei Metaphern (Sinn-
bilder}: Regen (Wolkenwand} und Ratien. Gegen beides will das
Kind sich schiitzen und bittet deshalb die Mutter, erst das Fen-
ster zuzumachen (damit es nicht ins Haus regnen kann) und dann
auch die Tire (damit die Ratten nicht {ins Haus kommen kdnnen),
Die Bedrohung war erst in der Ferne (Regen, Wolkenwand, Fenster
zumachen), dann kam sie n#her (Ratten, Tiren zumachen) und
schiieglich ist sie sogar ins Haus eingedrungen: das Schiiegen
von Fenstern und Tlren hat nichts geholfen, das Haus kann nicht
mehr schiitzen, denn Regen und Ratten dringen sogar durch die Rit-
zen (skeure) in die schiitzende Wohnung etn. Dem auf uns zukommen-
den Unheil ist man buchstdblich schutzlos ausgeliefert. Es bleibt
eigentlich nur noch dte M&glichkeit, die Augen zuzumachen, nicht
hinzusehen und so zu tun, als gebe es die Bedrohung iiberhaupt
nicht,

Wenn man Biermann kennt, so weif man, dag er diese Haltung des
Augen-Verschliegens gerade nicht propagiert, Im Gegenteil, er ist
ein leidenschaftlicher Zeitkritiker: im Osten wie im Westen. So-
mit muf das Gedicht, das ja in Wirklichkeit ein vom Dichter
dffentlich gesungenes Lied (Song, Chanson) ist, als eine Kritik
an der modernen Gesellschaft gesehen werden; einer Gsellschaft,
die zwar die Bedrohungen der Zukunft sieht, sie auch begreift,
sich sogar davor flirchtet - aber dann letzten Endes einfach wei-
termacht und sich geschlossenen Auges blind in die katastrophale
Zukunft hinein "fortentwickelt" - statt ernsthafte und tatkrif-
tige Anstrengungen zu unternehmen, die ganz sicher kommende Welt-
katastrophe aufzuhalten,

Auch bei den eigentlichen Liedstrophen bleibt es dem Leser/Hirer
frei, sich unter den Metaphern der Bedrohung {Regen, Wolkenwand,
Ratten) konkrete Dinge vorzusteilen. Auf diese Konkretisierung
kommt es dem Oichter nicht an. Er beschwdirt {(und kritisiert) die
Angst, die blind macht und die Tatkraft Tahmt!

Nicht ganz klar ist der Titel des Gedichtes. Ernst Barlach
(1870-1938} war ein expressionistischer Kiinstler, hauptsidchiich
Bildhauer und Dichter, dessen moderne Xunst von den National-
sozfalisten verfolgt wurde. Vielleicht soll der Barlach-Titel
suggerieren, dag dfe im Gedicht evozierte Unhefl- und Kata-
strophenstimmung vor allem von gesellschaftspolitischen Fehlent-
wicklungen, wie der Nationalsozialismus eine war, ausgehen. Eine
andere Erkldrungsmiglichkeit widre das Werk Barlachs selbst, in
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welchem Biermann die disters Stimmung seines Gedichtes vorformu-
liert gefunden haben mag.

11. Yerstindnisfragen [zur Auswahl flir 20 Punkte)

1. \lie erkliren Sie sich die Refrainstrophen? (5}

2. Finden Sie, da8 das Gedicht eine ganz bestinmte Kernaussage
hat? Begriinden Sie Ihre Antwort. {5)

3. Wie ist dle dreifache Steigerung in den Strophen 1, 3 und 5:
"Ach Hutter mach die Fenster zu, ... die Tiire zu, ... die Au-

gen 2u" wohl zu verstehen? (10)

4. Was bedeuten im Zusammenhang des Gedichtes die Sinnbilder
"Regen, Ratten, Ritzen?” {10}

5. Welchen Eindruck hinterldBt das Gedicht nach mehrfachem Lasen
pei Ihnen? Begriinden Sie [hre Antwort. (5)

I11. Antworten

1. Die refreinstrofe word drie keer onveranderd herhaal. Daarin
word die algemene noodsituasie waarna reg deur die gedig verwys
word op metaforiese wyse uitgedruk. Die spreekster, vermoedelik
die moeder wat deur die kind aangeroep word, is blykbaar magte-
loos ten aanskoue van n drefgende katastrofe. Selfs die hemel
(God?) blyk magteloos te wees, want ook die engele val hulle uit
die hemel op die aarde te pletter. - Die gedig self gee geen aan-
duiding na watter regle gevaar die digter hier verwys: uensge-
maakte of natuurlike katastrofes nie. Maar die algenene indruk
van n onvernydelike eksistensiéle katastrofe word duidel ik ocorge-
dra. Dit staan die leser blykbaar vry om hierdie gevoel van on-
neilspellendheid met enige konkrete vrees van sy persoonlike er-
varingswéreld te assosieer.

2. Die vraag is, wat m mens onder vhestimmte Kernaussage” ver-
staan. 0aar word na geen spesifieke reéle bedreiging verwys nie,
byvoorbeeld n tioderne oorlog, of ekonomiese krisis, hongersnood,
radioaktiewe stralingsgevaar, natuurkatastrofes of wat ook al
nie.. In di& opsig is die gedig dus heeltemal vaag. Aan die ander
kant laat die gedig geen twyfel cat gevaar, bedreiging en lewens-
angs: inderdaad op hande is nfe. lets bedreig die kind en die rie-
dar op meedoénlose en blykbaar onontkombare wyse, Dit is eweneens
duidelik dat moeder en kind nie maar twee geTsoleerde individue
is nie waar tog plaasvervangers is van die aeietydse mens in sy
geheel: "Was soll aus uas noch werden / Uns droht so groBe Hot."
Wat dus wel ondubbelsinnig verwoord word is die emosie van vrees,
van angs van nadere vernietiging waaraan blykbaar hoegenaawd nie
ontkoni kan-uwore nie. Op 1 naTewe manier hoop kind en moeder (dus:
die moderne mens?) dat hulle in hul huis (die moderne samele-
wing?) skuiliny kan vind, waar dit is tevergeefs: die onheil
kruip selfs deur die krake en gleuwe ("Ritzen") die skuiling bin-
ne. Afhangende van die leser se heel persoonlike ingesteldheid
teenoor die lewensproblematiek van die moderne wens = die gedig
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is omstreeks 1965 geskryf - sal elkeen n eie inhoudeli
: ; ef elik
aan nierdie gedig moet toeken, F geae

3. Dit dui op die onvermydelike toename (styging, verhogt

die naderende onheil. Aan die begin Tyk ditygsag’die g:gagg)m¥2?
kien nog besweer kan word: Jy sluit eenvoudig die vensiers soos
wanneer dit wil reén, Maar na die re€n is dit rotte wat dreig om
die huis oor te neem: nou ricet die deure gesluit word.

Maar hierdie tipe re¥n en rotte is blykbaar van so 'n aard dat ge-
slote vensters en deure hulle nie kan uithou nie. MMt kruip selfs
deur die kleinste skeure en gleuwe die huis binne. Al wat qorbly

is om jou o€ te sTuit, dit wil s& om 3f die gevaar te ignoreer eﬁ
te maak of dit nie bestaan nie 4f om dit in fatalistiese blind-
hetd as onvermydelik te aanvaar en maar. gedwe# m slagoffer daar-
van te word. O0ft wil egter byna voorkom asof die digter hierdie
tipe fatalisme juls afkeur. 0Daar is ‘n ondertaon in die gedig wat
suggereer dat die naderende gevaar die gevelg is van moeder en
kind se naTewe hulpeloosheid en nie die corsaak daarvan nie.

4. "Regen" en "Ratten" is metaforiese beeldspradk
versinnebeeldings van die naderende onheil, Rel:"énaaop E;nig::h‘sulz’;ﬁ
seker nie.as n oortuigende onheil-metafoor beskou werd nie, veral
nie ﬁier in Suid-Afrika nie! Maar die "Wolkenwand" wat biykbaar
op die mens wil "gaan 18" suggereer tog wel duidelik die atmos-
feer van teneerdrukkende gevaar, Die rot-metafoor is sprekend ge-
noeg, Insgelyks dui "Ritzen" op n toestand van disintegrasie. Die
huis waarin die twee mense skuiling soek, 1is oud, vol skeure
krake en gleuwe, alles behalwe m veilige vesting of kasteel. Dfé
onvernydelike gevaar kan nie meer “gebolwerk” word nie - om die
doodeenvoudige rede dat daar geen bolwerke meer oor is nfe.

5. Da hier eine ganz persdnliche S$tellun
. gnahme des Kandidaten
verlangt wird, wird der Examinator die Antwort nach der Jjeweili-
gen Angemessenheit der Antwort an die Textvorlage beurteilen miis-
::2. tD$r ngusBd1eser Fragenstellung erfordert vom Priifer eine
ehr tolerante Benotung. Dieser Fragentyn sollte i
hdufig verwendet werden. sentyn s daher micht zu




S A Y Exchange !

South African Youth Exchange
S A Y Exchange

Students Exchange between Germany and South Africa - H + Kristin Ztllner South African Youth Exchange

Students Exchange between Germany and Sauth Africa - H + Kristin Z8llnaer
STUDIEVERBLYF - DUITSLAND 1987/88

Yoorwaardes: | EXCHANGE PRORAMME GERWANY 1987/88

Goeie fisiese en psigiese toestand - verdraagsaamheid - 'n ier]:rln'is van][])uits - Requirements:

skoliere van std. VIII af. {In die Kaapse Provinsie moet skoliere hulle Good emotional and physical jon - ;

Senior Sertifikaat Eksamen voltooi, voordat hulle aan die program mag deei- lanquage - pupils s e V‘I"I"I'd;:;g:ds_t?}:"gﬁ;"ga;ek;ggl?:g: gz the German

neem. ) complete their Senior Certificate Examination before they can pargici a:Ve_tO
3 the programme, ) pate in

Te ne: Dates:

Begin Oktober 1987 - einde Maart 1988. m halwe skooljaar Half of school year 1987/88 departure: seginning of

Middel Januarie 1988 - middel Des. 1988: Volle skooljaar paparpure: eng o garcnof;éam?

Full schoal year 1988 departure: middle of Jan, 1988
retyrn  : middle of Dec. 1988

Koste:
Cost:
Halfjaar 1987/88: R4326,00 ‘
Volla jaar 1988 : R5250,00 ) Half of school year 7987/88 R4325,00
Betaalbaar in paaiemente tot en met vertrek. In geval v?g st,\égegde w1;§e!‘ ;:;;e:::og; {e:: ] 1288 :'1R3250'20 )
: 5 nde bewys hier- nstalments untt eparture. [n case the axchange rates of the SA
koerse en viugkoste, s SAY Exchenge geregtig om met voldoe Y Rand and the flight rates shw]d"chmqe SAY Exchange i engm“ Vo s :;‘mf

van, die verskil te eis. Justified, additional payment.

Wat SAY aanbied; Service offered:

Preparatory information, return Licket from main city nearest home to desti-
Yoorbereidende inligting, retoerkaartfie vanaf u naaste hoofstad na u gasheer- nation in Germany, introductory seminar, selection of host family, enroiment
familie in Duitsland, inleidingseminaar, seleksie van gasheerfamilie, inskry- at school in Germany, medical and accident insurance, third party insurance.
wing by die skool in Duitsland. Siekte-, ongevalle- en aanspreeklikheidsver- :g"g"’:n";:_lazl‘f]‘;:“: tggif?"’l of ”‘c?' representative. (Arrangement of trip
sekering. Bystand en ondersteuning van plaaslike medewerker. {Reglings virm 3¢ additinal cost.

reis na Bonn of Berlyn kan met addisiponele koste gereél word.) Own_expenses:

Pocket money and own travelling expanses in Germany and/or Europe.

Application:

Please ask for the application form at the address below. Send in the com-
pleted form not later than 28 Febr, 1987 together with a fee of RS0,00. After

Waarvoor u self moet sorg:

| Sakgeld. Eie reisgeld word vereils vir verdere reise in Duitsland en/of Europa.

Aansoek: g the receipt of the application an interview will be arranged in order to de-
_— : cide about participatton,

Aansoekvorm verkrygbaar by die onderstaande adres. Oie voltooide aansoekvorm Scholarships available on merit on application.

moet ons voor of op 28 Feb. 1987 bereik. 'n Bedrag van R5C,00 moet die aansoek- ¢ Hannes and Xristin Zd1lner

vorm vergese}. By ontvangs van u aansoekvorm sal daar ‘n onderhoud met u ge- 3 4 Devonport Road

Tamboersk 160f
Cape Town 8001

voer word om te besluit oor u deeiname. Beurse aan gekeurde applikante be- :
3 Tel. (021) 23-8737

skikbaar. Spesiale aansoek moet hiervaor gedoen word.

Hannes en Kristin Zdllner
4 Devonport Road
Tamboersk laof

Cape Town 8001

Tel. (D21) 23-6737

Application will be accepted at this address.

Aanspeke s5al by hierdiz adres ontvang word.
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Ritsel zum Deutschlernen - e
von Nina Caro e
A5\

Klettbuch 5508 R T

Fur alle, die schon etwas Deutsch kénnen und ihre Kenntnisse auf
kurzwellige Art erweitern und vertiefen méchten.

- Uber 90 Réitsel verschiedenster Art zu Grammatik und Wortschatz
= mit lllustrationen, Sachregister und Lésungsteil

- geeignet fir Unterricht und Seibststudium

s 8 s it s Idiomatisches Deutsch lernen:
i wem - Kleine deutsche Partikellehre
e T Ein Lehr- und Ubungsbuch fiir
[ Lt Deutsch als Fremdsprache

' Yon H. Weydt, Th. Harden,
E. Hentschel, D, Réster

Klettbuch 554463
2 sl Compact-Cassette:
tece il oo Klett-Nummer 55464

i B
errbupt

- mit Erklérungen - Beispieler - Ubungen - Register mit zusammenfassenden
Beschreibungen - Compact-Cassette
Abténungspartikel sind jene kleinen Worter wie aber, denn, doch, eigentlich, die
Lernern und Lehrern immer wieder Schwierigkeiten bereiten. Die Kleine deutsche
Partikellehre zeigt, wie man diese Warter lernen und lehren kann.

Weitert?‘| Informationen zu
Deutsch als Fremdsprache in
Ernst Klett Verlag 0o peanemasbrache I8 1.
Postfach 809 Bitte anfordern!

H D-7000 Stutigart 1 G mensems: |




